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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicesana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1241/2008
(2008. gada 12. decembris),

ar kuru nosaka standarta importa veértibas atseviSku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus auglu
un darzenu nozare (%), un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tre$am valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2008. gada 13. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2008. gada 12. decembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS
Standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 MA 81,9
TR 108,0

77 95,0

0707 00 05 JO 167,2
MA 47,6

TR 128,4

77 114,4

0709 90 70 MA 109,9
TR 136,5

77 123,2

0805 10 20 AR 18,1
BR 44,6

CL 50,9

MA 64,4

TR 72,2

ZA 42,5

ZW 43,9

77 48,1

0805 20 10 MA 71,0
TR 72,0

77 71,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 54,6
0805 20 90 HR 54,2
IL 70,6

TR 56,2

77 58,9

080550 10 MA 64,0
TR 69,2

77 66,6

0808 10 80 CA 89,2
CL 43,7

CN 76,4

MK 35,3

us 111,7

ZA 123,2

77 79,9

0808 20 50 CN 49,6
TR 104,0

us 138,0

77 97,2

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1242/2008
(2008. gada 8. decembris)

par Kopienas klasifikacijas izveidi lauku saimniecibam

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1965. gada 15. junija Regulu 79/65/EEK,

ar ko
miem

izveido tiklu gramatvedibas datu savaksanai par ienaku-
un saimniecisko darbibu lauku saimniecibas Eiropas

Ekonomikas kopiena ('), un jo ipasi tas 4. panta 4. punktu, 6.

panta

ta ka:

()

2. punktu un 7. panta 3. punktu,

Kopiena ir Joti dazadas razoSanas struktfiras un sistémas.
Lai biitu vieglak veikt lauku saimniecibu strukturalo
ipasibu un ekonomisko rezultatu analizi, ar Komisijas
1985. gada 7. jinija Lémumu 85/377/EEK par Kopienas
klasifikacijas izveidi lauku saimniecibam (?) izveidoja
piemérotu un vienveidigu lauku saimniecibu klasifikaciju,
nemot véra saimniecibas ekonomikas lielumu un saim-
niecibas veidu.

Kopienas klasifikacija ir javeido ta, lai viendabigas saim-
niecibu grupas varétu vairak vai mazak apvienot vienota
kopuma un varétu salidzinat saimniecibu stavokli.

Nemot véra lauksaimnieku ienémumu pieaugo$o nozimi
no ienakumus neso$am darbibam, kuras ir tiesi saistitas
ar saimniecibu, bet nav saimniecibas lauksaimnieciskas
darbibas, Kopienas klasifikacija jaieklauj klasifikacijas radi-
tajs, kas atspogulotu citas tiesi ar saimniecibu saistitas
ienakumus nesosas darbibas.

Lai sasniegtu mérkus, kas noteikti Regulas 79/65/EEK 4.
panta 1. punkta, 6. panta 1. punkta b) apak$punkta un 7.
panta 2. punkta, jaizstrada Kopienas klasifikacijas isteno-
$anas noteikumi. Turklat Kopienas klasifikacija japieméro
lauku  saimniecibam, kas iesniedz  gramatvedibas
parskatus, izmantojot gramatvedibas datus, kas savakti
Kopienas lauku saimniecibu gramatvedibas datu tikla
(FADN).

levérojot IV pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes
2008. gada 19. novembra Regula (EK) Nr. 1166/2008,

() OV 109, 23.6.1965., 1859./65. Ipp.
() OV L 220, 17.8.1985., 1. Ipp.

kas attiecas uz lauku saimniecibu struktiiras apsekoju-
miem un lauksaimnieciskas razosanas metozu apseko-
jumu un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr.
571/88 (%), lauku saimniecibu struktiiras apsekojumam,
ko veic, pamatojoties uz paraugu, jabat statistiski repre-
zentativam attieciba uz lauku saimniecibas veidu un
lielumu saskana ar Kopienas klasifikaciju. Tadé] Kopienas
klasifikacija japieméro ari lauku saimniecibam, attieciba
uz kuram dati savakti, izmantojot lauku saimniecibu
apsekojumus.

Saimniecibas veids un saimniecibas ekonomiskais lielums
janosaka, pamatojoties uz eckonomisku kritériju, kas
vienmér paliek pozitivs. Tapéc ir lietderigi izmantot stan-
darta produkciju. Standarta produkcija janosaka pa
produktiem. To produktu saraksts, kuriem jaaprékina
standarta produkcija, jasaskano ar saimniecibas struktiras
apsekojumos lietotajiem raksturlielumiem, kas noteikti
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1166/2008. Lai varétu
piemérot klasifikaciju FADN aptvertajam lauku saimnie-
cibam, jaizveido atbilstibas tabula struktiras apsekojuma
raksturlielumiem un FADN vajadzibam paredzéto saim-
niecibas apgrozijuma parskata pozicijam.

Standarta produkcija pamatojas uz vidgjiem piecu gadu
parskata perioda raditajiem, bet tie regulari jaatjaunina, lai
nemtu véra ekonomikas tendences un klasifikaciju varétu
joprojam pilnvértigi piemérot. AtjauninaSanas biezums
jasaista ar gadiem, kuros veic lauku saimniecibu struk-
tiras apsekojumu.

Lai izstradatu to lauku saimniecibu atlases planu, kuras
iesniedz gramatvedibas parskatus un kuras ieklaujamas
2010. gada FADN, japaredz, ka $aja regula noteikto klasi-
fikaciju pieméro lauku saimniecibu struktiiras apseko-
jumam jau 2007. gada. Turklat, lai varétu salidzinat to
lauku saimniecibu stavokla analizes, kas sadalitas saskana
ar 3o Klasifikaciju, japaredz, ka minéto Kklasifikaciju
pieméros lauku saimniecibu struktiiras apsekojumam un
FADN pirms 2010. gada. Tapéc japaredz atkape ar notei-
kumu, ka standarta produkcija ir aprékinata 2004. gada
parskata periodam.

Sakaru agentiirai, ko izraudzijusies katra dalibvalsts
saskana ar Regulas 79/65/EEK 6. pantu, janosita Komi-
sijai informacija par standarta produkciju un dati, kas
vajadzigi tas aprékinasanai. Japaredz, ka sakaru agentira
ar Komisijas izveidoto informacijas sistemu var tiesa

() OV L 321, 1.12.2008., 14. Ipp.
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veida darit zinamu Komisijai attiecigo informaciju.
Turklat japaredz, ka ar $o sistému var elektroniska
veida apmainities ar vajadzigo informaciju, pamatojoties
uz modeliem, kas ar So sistému ir sakaru agentiiras riciba.
Tapat japaredz, ka Komisijai ar Kopienas lauku saimnie-
cibu gramatvedibas datu tikla komitejas starpniecibu jain-
formé dalibvalstis par datorsistémas lietoSanas vispari-
giem nosacjjumiem.

(10)  Skaidribas labad un nemot véra to, ka Kopienas klasifika-
cija ir visparéjas pieméroSanas pasakums, nevis pasakums,
kas paredzéts konkrétiem adresatiem, ir lietderigi
Lémumu 85/377[EEK aizstat ar regulu.

(11)  Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Kopienas
Lauku saimniecibu gramatvedibas datu tikla komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

1. Si regula nosaka “Kopienas klasifikaciju lauku saimnie-
cibam”, turpmak teksta “klasifikacija”, kas ir vienots lauku saim-
niecibu iedalijums Kopiena saskana ar saimniecibas veidu un
ekonomikas lielumu un citu tiesi ar lauku saimniecibu saistitu
ienakumus neso$u darbibu nozimi.

2. Klasifikacija jo ipadi jaizmanto, lai paraditu datus — pa
saimniecibas veidiem un ekonomikas lielumiem -, kas savakti
Kopienas lauku saimniecibu struktiiras apsekojumos un lauku
saimniecibu gramatvedibas datu tikla.

2. pants

Saimniecibas veids

1. Saja regula lauku saimniecibas “saimniecibas veidu” nosaka
péc dazadu $is saimniecibas raksturlielumu standarta produk-
cijas relativa ieguldjjuma lauku saimniecibas kopgja standarta
produkcija. Standarta produkcija ir izklastita 5. panta.

2. Atkariba no vajadzigas informacijas precizitates pakapes
saimniecibas veidus iedala $adi:

a) visparéjie saimniecibas veidi;

b) pamata saimniecibas veidi;

¢) Ipasie saimniecibas veidi.

Saimniecibu iedalfjums péc veida ir noteikts I pielikuma.

3. pants
Saimniecibas ekonomikas lielums

Saimniecibas ekonomikas lielumu nosaka, pamatojoties uz
lauku saimniecibas kopgjo standarta produkciju. Tas izsakams
euro. Saimniecibas ekonomikas lieluma aprékinasanas metode ir
noteikta I pielikuma.

4. pants

Citas tie$i ar lauku saimniecibu saistitas ienakumus nesosas

darbibas

To ienakumus neso$o darbibu nozimi, kuras ir tiesi saistitas ar
saimniecibu, bet kas nav saimniecibas lauksaimnieciskas
darbibas, nosaka, pamatojoties uz $adu ienakumus nesosu
darbibu procentu lauku saimniecibas galigaja produkeija. So
attiecibu izsaka ka procentu grupu. Sis procentu grupas ir
noteiktas III pielikuma C dala.

Galiga produkcija, minétas attiecibas definicija un aprekinasanas
metode ir noteiktas III pielikuma A un B dala.

5. pants
Standarta produkcija un kopéja standarta produkcija

1. Saja regula “standarta produkcija” nozimé bruto produk-
cijas standartveértibu.

Standarta produkciju nosaka katram regionam, kas minéts $is
regulas IV pielikuma, katram lauku saimniecibas apsekojuma
augkopibas un lopkopibas raksturlielumam, kas minéts Regulas
(EK) Nr. 1166/2008 III pielikuma.

Sis regulas IV pielikuma ir noteikta katra standarta produkcijas
raksturlieluma aprékinasanas metode un atbilstou datu savak-
Sanas procediiras.

2. Kopga lauku saimniecibas standarta produkcija atbilst
katra raksturlieluma vértibu summai, reizinot katras vienibas
standarta produkciju ar attiecigo vienibu skaitu.

3. Lai aprékinatu standarta produkciju N gada lauku saimnie-
cibas struktiiras apsekojuma, “parskata periods” nozimé N-3
gadu, kas aptver piecus gadus péc kartas no N-5 gada lidz
N-1 gadam.

Standarta produkciju nosaka, izmantojot vid&os pamatdatus,
kas aprékinati pirmaja dala minétaja piecu gadu parskata
perioda. To atjaunina, lai nemtu véra ekonomikas tendences
vismaz ikreiz, kad veic lauku saimniecibas struktiiras apseko-
jumu.
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Pirmais parskata periods, kam jaaprékina standarta produkcija,
atbilst 2007. gada parskata periodam, kas ietver 2005., 2006.,
2007., 2008. un 2009. kalendaro gadu vai 2005./2006.,
2006./2007., 2007./2008., 2008./2009. un 2009./2010. lauk-
saimniecibas raZoSanas gadu.

4. Atkapjoties no 3. punkta, dalibvalstis aprékina standarta
produkciju  2004. gada parskata periodam raditdjiem, kas
uzskaititi 2007. gada apsekojuma par lauku saimniecibu struk-
tiiru, ka noteikts Komisijas Regula (EK) Nr. 204/2006 (!). Saja
gadjjuma parskata periods attiecas vai nu uz 2003. 2004
2005. kalendaro gadu, wvai 2003./2004., 2004./2005.,
2005./2006. lauksaimnieciskas razoSanas gadu.

6. pants
Nosiitisana Komisijai
1. Sakaru agentiirai, ko izraudzijusies katra dalibvalsts
saskana ar Regulas 79/65/EEK 6. pantu, vai institfcijai, kurai
ir delegéta 31 funkcija, janosfita Komisijai (Eiropas Statistikas
birojam) informacija par standarta produkciju un IV pielikuma
3. dala minétie dati.

2. Dalibvalstis lidz N+3 gada 31. decembrim vai vajadzibas
gadijuma lidz terminam, ko noteikusi Komisija péc apspriesanas
ar Kopienas Lauku saimniecibu gramatvedibas datu tikla komi-
teju, nosita Komisijai informaciju par standarta produkciju par
N gada parskata periodu un IV pielikuma 3. dala minétos datus.

Informacija par standarta produkciju par 2004. gada parskata
periodu janostta Komisijai lidz 2008. gada 31. decembrim.

3. Lai nosititu informaciju par standarta produkciju un 1.
punkta minétos datus, dalibvalstis izmanto datorsistémas, kas

nodrosina elektronisku dokumentu un informacijas apmainu
starp Komisiju un dalibvalstim un kuras darjjusi pieejamas
Komisija (Eiropas Statistikas birojs).

4. NosutiSanai vajadzigo dokumentu formu un saturu nosaka
Komisija, pamatojoties uz modeliem vai anketam, kas pieejamas
ar 3. punktd minétajam sisttmam. Noteikumi par 1. punkta
minéto datu atribatiku janosaka saistiba ar Kopienas Lauku
saimniecibu gramatvedibas datu tikla komiteju.

7. pants
AtcelSana
1.  Lémumu 85/377[EEK atcel.
Tomér Lémumu 85/377EEK turpinds piemérot, lai klasificétu
lauku saimniecibu gramatvedibas datu tikla saimniecibas lidz
2009. parskata gadam ieskaitot un Padomes Regula (EEK) Nr.

571/88 () minétajam apsekojumam par lauku saimniecibu
struktiru lidz 2007. gada apsekojumam ieskaitot.

2. Atsauces uz atcelto lémumu uzskata par atsaucém uz $o
regulu un tas lasa saskana ar V pielikuma atbilstibas tabulu.
8. pants
Stasanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas

Savienibas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no 2010. parskata gada lauku saimniecibu gramat-
vedibas datu tiklam un lauku saimniecibu struktiru apseko-
jumam no 2010. apsekojuma gada.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 8. decembri

() OV L 34, 7.2.2006., 3. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV L 56, 2.3.1988., 1. Ipp.
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I PIELIKUMS

LAUKU SAIMNIECIBU KLASIFIKACIJA PEC SAIMNIECIBAS VEIDA

A. KLASIFIKACIJAS SHEMA

Specializétas saimniecibas — augkopiba

Vispargjie saimniecibas veidi

Pamata saimniecibas veidi

Ipasie saimniecibas veidi

1. Specializétas laukaugu audze- | 15. Specializétas labibas, ellas augu | 151. Specializétas labibas (iznemot risus), ellas augu séklu un protein-
Sanas saimniecibas séklu un proteinaugu saimnie- augu saimniecibas
cibas 152. Specializétas risu saimniecibas
153. Labibas, ellas augu séklu, proteinaugu un risu saimniecibas
16. Vispargjas laukkopibas saim- | 161. Specializétas saknu kultiru saimniecibas
niecibas 162. Labibas, ellas augu séklu, proteinaugu un saknu kultiiru saimnie-
cibas
163. Specializétas lauka darzenu saimniecibas
164. Specializétas tabakas saimniecibas
165. Specializétas kokvilnas saimniecibas
166. Dazadu laukaugu saimniecibas
2. Specializétas darzkopibas saim- | 21. Specializétas segtas audzéSanas | 211. Specializétas segtas audzéSanas darzepkopibas saimniecibas
niecibas darzkopibas saimniecibas 212. Specializétas segtas audzéanas pukkopibas un dekorativo augu
saimniecibas
213. Specializétas segtas audzéSanas jauktu kultiru darzkopibas saim-
niecibas
22. Specializétas lauka darzko- | 221. Specializétas lauka darzenkopibas saimniecibas
pibas saimniecibas 222. Specializétas lauka pukkopibas un dekorativo augu saimniecibas
223. Specializétas lauka jauktu kultiru darzkopibas saimniecibas
23. Citas darzkopibas saimniecibas | 231. Specializétas sénu audzéSanas saimniecibas
232. Specializétas stadaudzétavu saimniecibas
233. Dazadas darzkopibas saimniecibas
3. Specializétas ilggadigo kultiiru | 35. Specializétas vinkopibas saim- | 351. Specializétas kvalitativa vina raZoSanas saimniecibas
audz&Sanas saimniecibas niectbas 352. Specializétas vina (iznemot 1pasa kvalitativa vina) raZoSanas saim-
niecibas
353. Specializétas galda vinogu audzéSanas saimniecibas
354. Citas vinkopibas saimniecibas
36. Specializétas auglu un citrus- | 361. Specializétas auglu (izpemot citrusauglus, tropu auglus un riek-
auglu audzéanas saimniecibas stus) audzéSanas saimniecibas
362. Specializétas citrusauglu audzéanas saimniecibas
363. Specializétas riekstu audzé$anas saimniecibas
364. Specializétas tropu auglu saimniecibas
365. Specializétas auglu, citrusauglu, tropu auglu un riekstu saimnie-
cibas jaukta tipa razosana
37. Specializétas olivkoku audzé- | 370. Specializétas olivkoku audzéanas saimniecibas
Sanas saimniecibas
38. Vairaku  ilggadigo  kultiru | 380. Vairaku ilggadigo kultiiru audzéSanas saimniecibas

audzéSanas saimniecibas
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Specializétas saimniecibas — lopkopiba

Vispargjie saimniecibas veidi

Pamata saimniecibas veidi

Ipasie saimniecibas veidi

4. Specializétas ganibu lopu saim- | 45. Specializétas piena lopkopibas | 450. Specializétas piena lopkopibas saimniecibas
niecibas saimniecibas
46. Specializétas liellopu audzé- | 460. Specializétas liellopu audzéanas un nobarosanas saimniecibas
Sanas un nobaroanas saim-
niecibas
47. Piena  lopkopibas, liellopu | 470. Piena lopkopibas, liellopu audzéSanas un nobaroSanas saimnie-
audzé$anas un nobarosanas cibas
saimniecibas
48. Lopkopibas saimniecibas: aitas, | 481. Specializétas aitkopibas saimniecibas
kazas un citi ganibu lopi 482. Aitu un liellopu audzésanas saimniecibas
483. Specializétas kazkopibas saimniecibas
484. Dazadu ganibu lopu audzéSanas saimniecibas
5. Specializétas graudédaju audzeé- | 51. Specializétas ciikkopibas saim- | 511. Specializétas ciiku audzéSanas saimniecibas
Sanas saimniecibas niecibas T . L
512. Specializétas ciiku nobarosanas saimniecibas
513. Ciku audzésanas un nobaroSanas saimniecibas
52. Specializétas majputnu audzé- | 521. Specializétas déjejputnu saimniecibas
Sanas saimmiecibas 522. Specializétas majputnu galas saimniecibas
523. Dgjgjputnu un galas putnu saimniecibas
53. Dazadu graudédaju audzésanas | 530. Dazadu graudédaju audzéanas saimniecibas
saimniecibas
Jauktas saimniecibas
Vispargjie saimniecibas veidi Pamata saimniecibas veidi Ipasie saimniecibas veidi
6. Jaukta augkopiba 61. Jaukta augkopiba 611. Darzkopibas un ilggadigo kultiiru saimniecibas
612. Laukaugu un darzkopibas saimniecibas
613. Laukaugu un vinkopibas saimniecibas
614. Laukaugu un ilggadigo kultiiru saimniecibas
615. Jauktas augkopibas, galvenokart laukaugu, saimniecibas
616. Citas jauktas augkopibas saimniecibas
7. Jauktas lopkopibas saimniecibas | 73. Jaukta ganampulka, galveno- | 731. Jauktas lopkopibas, galvenokart piena lopkopibas, saimniecibas
kart ganibu lopu, saimniecibas 732. Jauktas lopkopibas, galvenokart neslaucamo ganibu lopu, saim-
niecibas
74. Jauktas lopkopibas, galveno- | 741. Jauktas lopkopibas saimniecibas: graudédaju un piena lopkopibas
kart graudedaju, saimniecibas saimniecibas
742. Jauktas lopkopibas saimniecibas: graudéddju un neslaucamo
ganibu lopu saimniecibas
8. Jaukta augkopiba un lopkopiba 83. Laukaugu un ganibu lopu | 831. Laukaugu un piena lopkopibas saimniecibas
saimniecibas 832. Piena lopkopibas un laukaugu saimniecibas
833. Laukaugu saimniecibas un neslaucamo ganibu lopu saimniecibas
834. Neslaucamo ganibu lopu un laukaugu saimniecibas
84. Dazadu kulttiraugu un | 841. Laukaugu un graudédaju saimniecibas
Zr;;;l Sopu audzeanas saimnie- | g4 llggadigo kultiiru un ganibu lopu saimniecibas
843. Biskopibas saimniecibas
844. Dazadas jauktas augkopibas un majlopu saimniecibas
9. ledaliuma  neieklautas  lauku | 90. ledalfjuma neieklautas lauku | 900. ledalijuma neieklautas lauku saimniecibas
saimniecibas saimniecibas
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B. KODI, AR KURIEM PARGRUPE, UN ATBILSTIBAS TABULA

I. Atbilstiba starp pozicijam lauku saimniecibu struktiiras apsekojumos un lauku saimniecibu gramatvedibas datu tikla (FADN) saimnie-

cibas parskatos

Poziciju atbilsme standarta produkcijas pieméro$anai

Poziciju kodi

2010., 2013., 2016. gada Kopienas lauku saimnie-
cibu struktirapsekojumi

(Regula (EK) Nr. 1166/2008)

(Regula (EK) Nr. 868/2008 par lauku saimniecibas apgrozijuma parskatu (')

FADN saimniecibas apgrozijuma parskats

I. Kultairas
2.01.01.01. Parastie un pleksnu kviesi 120. Parastie un speltas [pleksnu] kviesi
2.01.01.02. Cietie kviesi 121. Cietie kviesi
2.01.01.03. Rudzi 122. Rudzi (ieskaitot rudzu un kvieSu maisijumuy)
2.01.01.04. MieZi 123. Miezi
2.01.01.05. Auzas 124. Auzas
125. Vasaraju maisijumi
2.01.01.06. Kukuriiza 126. Graudu kukuriiza (ieskaitot mitru graudu kukuriizu)
2.01.01.07. Risi 127. Risi
2.01.01.99. Citi graudaugi graudu raZosanai 128. Pargja labiba
2.01.02. Paksaugi un proteinaugi graudu razoSanai | 129. Proteinaugi
(tostarp séklai un graudaugu un paksaugu
maisijumi)
2.01.02.01. Zirni, lauku pupas un saldas lupinas 360. Zirni, lauka pupas un saldas lupinas
361. Lécas, aunazirni un viki
330. Pargjie proteinaugi
2.01.03. Kartupeli (tostarp agrie kartupeli un séklas | 130. Kartupeli (ieskaitot agros kartupelus un séklas materialu)
kartupeli)
2.01.04. Cukurbietes (iznemot séklai) 131. Cukurbietes (iznemot séklas materialu)
2.01.05. Lopbaribas saknaugi un lopbaribas kapost- | 144. Lopbaribas saknaugi un kapostaugi (iznemot séklas)
augi (iznemot séklai)
2.01.06.01. Tabaka 134. Tabaka
2.01.06.02. Apini 133. Apini
2.01.06.03. Kokvilna 347. Kokvilna
2.01.06.04. Rapsis un ripsis 331. Rapsi
2.01.06.05. Saulgriezes 332. Saulgriezes
2.01.06.06. Soja 333. Soja
2.01.06.07. Linséklas (ellas lini) 364. Lini, iznemot skiedras linus
2.01.06.08. Citi ellas augi 334. Pargjo ellas augu seklas
2.01.06.09. Lini 373. Lini
2.01.06.10. Kanepes 374. Kanepes

13.12.2008.
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Poziciju atbilsme standarta produkcijas piemérosanai

Poziciju kodi

2010., 2013., 2016. gada Kopienas lauku saimnie-
cibu struktirapsekojumi

(Regula (EK) Nr. 1166/2008)

FADN saimniecibas apgrozijuma parskats
(Regula (EK) Nr. 868/2008 par lauku saimniecibas apgrozijuma parskatu (')

2.01.06.11. Citi $kiedraugi
2.01.06.12. Aromatiskie augi, Aarstniecibas augi un | 345. Arstniecibas augi, garSaugi, aromatiskie augi un garsvielas,
garSaugi ieskaitot t&ju, kafiju un kafijas cigorinus
2.01.06.99. Citas tehniskas kultiiras, kas citur nav | 346. Cukurniedres
minetas 348. Citas tehniskas kultiiras
2.01.07. Svaigi darzeni, melones, zemenes
2.01.07.01. Atklata lauka vai zem zema (nepieejama)
seguma
2.01.07.01.01. Atklata lauka 136. Svaigi darzeni, melones, zemenes, ko audzé uz lauka
2.01.07.01.02. RaZosana tirdzniecibai 137. Svaigi darzeni, melones, zemenes, ko audzé lauka darzkopibas
produkcijas saimniecibas
2.01.07.02. Zem stikla vai cita (aizsniedzama) seguma | 138. Segtas platibas audzéti svaigi darzeni, melones un zemenes
2.01.08. Ziedi un dekorativie augi (izpemot déstu
audzétavas)
2.01.08.01. Atklata lauka vai zem zema (nepieejama) | 140. Pukes un dekorativie augi, ko audzé uz lauka (izpemot déstu
seguma audzétavas)
2.01.08.02. Zem stikla vai cita (aizsniedzama) seguma | 141. Pukes un dekorativie augi, ko audzé segta veida
2.01.09. Zalbaribas kultiiras
2.01.09.01. Ar zali apséta aramzeme 147. Ar zali apséta aramzeme
2.01.09.02. Citas zabaribas kultiiras 145. Citi lopbaribas augi
2.01.09.02.01. Kukuriiza 326. Lopbaribas kukuriiza
2.01.09.02.02. Paksaugi 327. Pargja skabbaribai paredzéta labiba
UN UN
2.01.09.02.99. Citas zalbaribas kultiiras, kas citur nav | 328. Citi lopbaribas augi
minétas
2.01.10. Seklas un stadi aramzemé 142. Zales seklas
143. Pargjais seklas materials
2.01.11. Citas laukaugu kultiras 148. Citas laukaugu kultiiras, kuras nav ieklautas 120. lidz 147. pozi-
cija
149. Sgjai gatava zeme, kas iznomata citam personam, tostarp zeme,
kas nodota darbiniekiem ka atlidziba natfira [aizvietojamas lietas]
2.01.12.01. Papuve, uz ko neattiecas subsidijas 146. Papuves

— Trikst datu (3. kods): papuve, uz ko neattiecas finansials
atbalsts
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Poziciju atbilsme standarta produkcijas piemérosanai

Poziciju kodi

2010., 2013., 2016. gada Kopienas lauku saimnie-
cibu struktirapsekojumi

(Regula (EK) Nr. 1166/2008)

FADN saimniecibas apgrozijuma parskats

(Regula (EK) Nr. 868/2008 par lauku saimniecibas apgrozijuma parskatu (')

2.01.12.02. Saimnieciski neizmantota papuve, uz kuru | 146. Papuves
attiecas subsidiju maksajums — Trikst datu (8. kods): neapstradata zeme, ko vairs neizmanto
razo$ana un par kuru lauku saimniecibai ir tiesibas pretendét
uz finansialu atbalstu
2.03.01. Ganibas un plavas, izpemot nekultivétas | 150. Plavas un pastavigas ganibas
ganibas
2.03.02. Nekultivétas ganibas 151. Sliktas savvalas ganibas
2.03.03. llggadigo zalaugu platibas, ko vairs neiz- | 314. llggadigas zalaugu platibas, ko vairs neizmanto razosanai un par
manto saimniecibas vajadzibam un uz kuram ir tiesibas pretendét uz subsidiju maksajumiem
kuram attiecas subsidiju maksajums
2.04.01. Auglu koku un ogulaju stadjjumi 152. Auglu un oguldju darzi
2.04.01.01. Auglu koku sugas
2.04.01.01.01. Meérena klimata zonu augli 349. Seklenaugli
350. Kaulenaugli
2.04.01.01.02. Subtropu klimata zonu augli 353. Tropu un subtropu augli
2.04.01.02. Ogulaju sugas 352. Sikaugli un ogas
2.04.01.03. Rieksti 351. Rieksti
2.04.02. Citrusaugu stadijumi 153. Citrusauglu kultoru darzi
2.04.03. Olivu stadijjumi 154. Olivu birzis
2.04.03.01. Galda olivas 281. Galda olivas
2.04.03.02. Olivas ellas razosanai 282. Olivas ellas razosanai
283. Olivella
2.04.04. Vina darzi, no kuriem parasti iegiist: 155. Vinogulaji
2.04.04.01. kvalitates vinu 286. Vinogas kvalitativa vina ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu
(ACVN) razo3anai
292. Vinogas kvalitativa vina ar aizsargatu geografiskas izcelsmes
noradi (AGIN) razoSanai
289. Kvalitativs vins ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu (ACVN)
294. Kvalitativs vins ar aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi (AGIN)
2.04.04.02. citu vinu 293. Pargjiem viniem paredzétas vinogas
288. Dazadi vinogulaju produkti: nenoriidzis vinogu vins, vinogu sula,
brendijs, etikis un citi produkti, kas razoti lauku saimnieciba
295. Pargjie vini
2.04.04.03. Galda vinogas 285. Galda vinogas
2.04.04.04. Rozines 291. Rozines
2.04.05. Déstu audzétavas 157. Déstu audzétavas
2.04.06. Citas ilggadigas kulttiras 158. Citas pastavigas kultiras
2.04.07. llggadigas kultiras zemstikla platibas 156. Pastavigas kultiras, ko audzé segta veida
2.06.01. Sénes 139. Senes
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Poziciju atbilsme standarta produkcijas piemérosanai

Poziciju kodi

2010., 2013., 2016. gada Kopienas lauku saimnie-
cibu struktirapsekojumi

(Regula (EK) Nr. 1166/2008)

FADN saimniecibas apgrozijuma parskats
(Regula (EK) Nr. 868/2008 par lauku saimniecibas apgrozijuma parskatu (')

II. Lauksaimniecibas dzivnieki

3.01. Zirgu dzimtas dzivnieki 22.  Zirgu dzimtas dzivnieki (visu vecumu)
3.02.01. Viriesu un sievie$u kartas liellopi, jaunaki par | 23. Nobarojami teli
vienu gadu 24. Citi liellopi, kas nav sasniegusi gada vecumu
3.02.02. Viriesu kartas liellopi, gadu veci, bet ne | 25. Viriesu dzimuma liellopi vecuma no viena lidz diviem gadiem
vecaki par diviem gadiem (neieskaitot)
3.02.03. Sieviesu kartas licllopi, gadu veci, bet ne | 26. Sievie$u dzimuma liellopi vecuma no viena lidz diviem gadiem
vecaki par diviem gadiem (neieskaitot)
3.02.04. VirieSu Kartas liellopi, divus gadus veci vai | 27. VirieSsu dzimuma liellopi, kas sasniegu$i divu un vairak gadu
vecaki vecumu
3.02.05. Teles, divus gadus vecas un vecakas 28. Vaislas teles
29. Nobarojamas teles
3.02.06. Slaucamas govis 30. Piena govis
31. Kaujamas piena govis
3.02.99. Parejas govis 32. Pargjas govis
3.03.01. Aitas (visu vecumu)
3.03.01.01. Vaislas aitas 40. Sieviesu dzimuma aitas
3.03.01.99. Citas aitas 41. Pargjas aitas
3.03.02. Kazas (visu vecumu)
3.03.02.01. Vaislas kazas 38. Kazas, vaislas matites
3.03.02.99. Citas kazas 39. Pargjas kazas
3.04.01. Sivéni, kuru dzivsvars neparsniedz 20 kilo- | 43. Sivéni
gramus
3.04.02. Vaislas ctikas, kuru svars ir 50 kilogrami vai | 44. Vaislas sivenmates
vairak
3.04.99. Pargjas ctikas 45. Barokli
46. Pargjas ciikas
3.05.01. Broileri 47. Nobarojamas vistas
3.05.02. Déjejvistas 48. Dejejvistas
3.05.03. Pargjie majputni 49. Pargjie majputni
3.05.03.01. Titari
3.05.03.02. Piles
3.05.03.03. Zosis
3.05.03.04. Strausi
3.05.03.99. Pargjie majputni, kas citur nav minéti
3.06. Trusi, vaislas matites 34. Trusi, vaislas matites
3.07. Bites 33. Bites

(") OV L 237, 4.9.2008., 18. Ipp.




L 335/12

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 13.12.2008.

II. Kodi, kas pargrupé vairakus 2010., 2013. un 2016. gada lauku saimniecibu struktiirapsekojumos ietvertos raksturlielumus

P45.

P46.

GL

Ja GL=0

Ja GL>0

P151.

P15.

P16.

P51.

P52.

P1.

P2.

P3.

P4.

pP5.

Piena liellopi = 3.02.01. (virieSu un sieviesu kartas liellopi, jaunaki par vienu gadu) + 3.02.03. (sieviesu kartas liellopi, gadu veci, bet ne
vecaki par diviem gadiem) + 3.02.05. (teles, divus gadus vecas un vecakas) + 3.02.06. (slaucamas govis)

Liellopi = P45 (piena liellopi) + 3.02.02. (virie3u kartas liellopi, gadu veci, bet ne vecaki par diviem gadiem) + 3.02.04. (viriesu kartas
liellopi, divus gadus veci vai vecaki) + 3.02.99. (paréjas govis)

Ganibu lopi = 3.01. (zirgu dzimtas dzivnieki) + P46 (liellopi) + 3.03.01.01. (vaislas aitas) + 3.03.01.99. (citas aitas) + 3.03.02.01.
(vaislas kazas) + 3.03.02.99. (citas kazas)

FCP1  Lopbariba pardosanai = 2.01.05. (lopbaribas saknaugi un lopbaribas kapostaugi) + 2.01.09. (zala lopbariba) + 2.03.01.
(ganibas un plavas, iznemot nekultivétas ganibas) + 2.03.02. (nekultivétas ganibas)

FCP4  Lopbariba ganibu lopiem = 0

P17 Saknes = 2.01.03. (kartupeli) + 2.01.04. (cukurbietes) + 2.01.05. (lopbaribas saknaugi un lopbaribas kapostaugi)

FCP1  Lopbariba pardosanai = 0

FCP4  Lopbariba ganibu lopiem = 2.01.05. (lopbaribas saknaugi un lopbaribas kapostaugi ) + 2.01.09. (zala lopbariba) + 2.03.01.
(ganibas un plavas, iznemot nekultivétas ganibas) + 2.03.02. (nekultivétas ganibas)

P17  Saknes = 2.01.03. (kartupeli) + 2.01.04. (cukurbietes)

Labiba, iznemot risus = 2.01.01.01. (parastie un pléeksnu kviesi) + 2.01.01.02. (cietie kviesi) + 2.01.01.03. (rudzi) + 2.01.01.04. (miezi)
+2.01.01.05. (auzas) + 2.01.01.06. (kukurtiza) + 2.01.01.99. (citi graudaugi graudu raZzoSanai)

Labiba = P151 (labiba, iznemot risus) + 2.01.01.07. (risi)

Ellas augu seklas = 2.01.06.04. (rapsis un ripsis) + 2.01.06.05. (saulgriezes) + 2.01.06.06. (soja) + 2.01.06.07. (lini (linséklas)) +
2.01.06.08. (citi ellas augi)

Citkas = 3.04.01. (sivéni, kuru dzivsvars neparsniedz 20 kilogramus) + 3.04.02. (vaislas ciikas, kuru svars ir 50 kilogrami vai vairak)
+ 3.04.99. (pargjas ciikas)

Majputni = 3.05.01. (broileri) + 3.05.02. (dgjgjvistas) + 3.05.03. (parjie majputni)

Vispareja augkopiba = P15 (labiba) + 2.01.02. (pak3augi un proteinaugi graudu razosanai) + 2.01.03. (kartupeli) + 2.01.04. (cukur-
bietes) + 2.01.06.01. (tabaka) + 2.01.06.02. (apini) + 2.01.06.03. (kokvilna) + P16 (ellas augu seklas) + 2.01.06.09. (lini) +
2.01.06.10. (kanepes) + 2.01.06.11. (citi Skiedraugi) + 2.01.06.12. (aromatiskie augi, arstniecibas augi un garSaugi) + 2.01.06.99.
(citas tehniskas kultdiras, kas citur nav minétas) + 2.01.07.01.01. (svaigi darzeni, melones, zemenes — zem stikla vai cita (aizsnie-
dzama) seguma — atklata lauka) + 2.01.10. (seklas un stadi aramzemg) + 2.01.11. (citas laukaugu kultiras) + 2.01.12.01. (papuve, uz
ko neattiecas subsidijas) + FCP1 (lopbariba pardosanai)

Darzkopiba = 2.01.07.01.02. (svaigi darzeni, melones, zemenes — atklata lauka vai zem zema (nepieejama) seguma — darzkopibas
kultiiras) + 2.01.07.02. (svaigi darzeni, melones, zemenes — zem stikla vai cita (aizsniedzama) seguma) + 2.01.08.01. (ziedi un
dekorativie augi — atklata lauka vai zem zema (nepieejama) seguma) + 2.01.08.02. (ziedi un dekorativie augi — zem stikla vai zem cita
(nepieejama) seguma) + 2.06.01. (sénes) + 2.04.05. (déstu audzétavas)

liggadigas kultiras = 2.04.01. (auglu koku un oguldju stadijumi) + 2.04.02. (citruskoku stadijumi) + 2.04.03. (olivu stadjjumi) +
2.04.04. (vina darzi) + 2.04.06. (citas ilggadigas kulttiras) + 2.04.07. (ilggadigas kultiiras zemstikla platibas)

Ganibu lopi un lopbariba = GL (ganibu lopi) + FCP4 (lopbariba ganibu lopiem)

Graudedaji = P51 (ciikas) + P52 (majputni) + 3.06. (trusi, sievieSu kartas vaislas trusi)
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C. SAIMNIECIBAS VEIDU DEFINICIJA
Saimniecibas veidus nosaka péc divam pazimém:
a) Attiecigo raksturlielumu raksturojums

Uz $iem raksturlielumiem attiecina to raksturlielumu sarakstu, kuri apsekoti 2010., 2013. un 2016. gada lauku saimniecibu struktiirapsekojumos:
tie ir noraditi, izmantojot kodus, kas noraditi $a pielikuma B.I dalas atbilstibas tabula, vai kodu, kura pargrupéti vairaki minétie raksturlielumi, ka
noradits 3a pielikuma B.II dala (!).

b) RobeZlielumi, kas nosaka grupu ierobeZojumus

Ja nav noradits citadi, Sos sliekSnus izsaka ka dalas no saimniecibas kopgjas standarta produkcijas.

(") Raksturlielumi 2.01.05. (lopbaribas saknaugi un lopbaribas kapostaugi), 2.01.09. (zala lopbariba), 2.01.12.01. (papuve, uz ko neattiecas subsidijas), 2.01.12.02. (saim-
nieciski neizmantota papuve, uz kuru attiecas subsidiju maksajums), 2.02. (piemdjas darzini), 2.03.01. (ganibas un plavas, iznemot nekultivétas ganibas), 2.03.02.
(nekultivétas ganibas), 2.03.03. (ilggadigo zalaugu platibas, ko vairs neizmanto saimniecibas vajadzibam un uz kuram attiecas subsidiju maksajums), 3.02.01. (viriesu
un sievieSu kartas liellopi, jaunaki par vienu gadu), 3.03.01.99. (citas aitas), 3.03.02.99. (citas kazas) un 3.04.01. (sivéni, kuru dzivsvars neparsniedz 20 kilogramus)
izmanto tikai ar zinamiem nosacfjumiem (skatit IV pielikuma 5. punktu).
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II PIELIKUMS

SAIMNIECIBU EKONOMIKAS LIELUMS

A. SAIMNIECIBU EKONOMIKAS LIELUMS

Saimniecibu ekonomikas lielumu aprékina ka saimniecibas kopéjo standarta produkciju, kas izteikta euro.

B. SAIMNIECIBU EKONOMIKAS LIELUMA GRUPAS

Saimniecibas iedala pa ekonomikas lieluma grupam, kuru robezvértibas ir noteiktas turpmakaja tabula.

Grupas Robezvértibas euro

I mazak neka 2 000 euro

11 no 2 000 lidz mazak neka 4 000 euro

il no 4 000 lidz mazak neka 8 000 euro

v no 8 000 lidz mazak neka 15 000 euro

A% no 15000 lidz mazak neka 25 000 euro

VI no 25 000 lidz mazak neka 50 000 euro

VI no 50 000 lidz mazak neka 100 000 euro

VIII no 100 000 lidz mazak neka 250 000 euro

IX no 250 000 lidz mazak neka 500 000 euro

X no 500 000 lidz mazak neka 750 000 euro

X1 no 750 000 lidz mazak neka 1 000 000 euro
X1 no 1000 000 lidz mazak neka 1 500 000 euro
XIII no 1500 000 lidz mazak neka 3 000 000 euro
X1V 3000 000 euro vai vairak

Noteikumos, kas izklastiti lauku saimniecibu gramatvedibas datu tikla un Kopienas lauku saimniecibu apsekojumu
piemérosanai, var paredzét, ka liecluma grupas IV un V, VIII un IX, un X un XI, no XII lidz XIV vai no X lidz XIV grupé
kopa.

Dalibvalstim, istenojot Regulas Nr. 79/65/EEK 4. panta 1. punktu, janosaka lauku saimniecibas ekonomikas lieluma
robezlielums apsekojumam par lauku saimniecibas gramatvedibas datu tiklu, kas saskan ar iepriek§ noraditajam
licluma grupu robezvértibam.
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III PIELIKUMS

CITAS TIESI AR LAUKU SAIMNIECIBU SAISTITAS IENAKUMUS NESOSAS DARBIBAS

A. CITU TIESI AR LAUKU SAIMNIECIBU SAISTITU IENAKUMUS NESOSU DARBIBU DEFINICIJA

Tiesi ar lauku saimniecibu saistitas ienakumus nesosas darbibas, kas nav saimniecibas lauksaimnieciskas darbibas, ietver
visas darbibas, iznemot lauksaimniecibas darbu, kuras tiesi saistitas ar lauku saimniecibu un kuras atst3j ekonomisku
ietekmi uz lauku saimniecibu. Tas ir darbibas, kurds izmanto vai nu saimniecibas resursus (zemi, ékas, mehanismus,
lauksaimniecibas produktus u. c.), vai saimniecibas produktus.

B. CITU TIESI AR LAUKU SAIMNIECIBU SAISTITU I[ENAKUMUS NESOSU DARBIBU NOZIMES NOVERTEJUMS

Citu tie$i ar saimniecibu saistitu ienakumus nesosu darbibu dalu saimniecibas galigaja produkcija aprékina ka citu tiesi
ar saimniecibas apgrozijumu saistitu ienakumus neso$u darbibu dalu saimniecibas kopéja apgrozijuma (ieskaitot tieSos
maksajums) saskana ar $adu formulu:

B Citu tiesi ar lauku saimniecibu saistitu ienakumus nesosu darbibu apgrozijums
ATTIECIBA =

Saimniecibas kopéjais apgrozijums (lauksaimniecibas + citas tiesi ar lauku saimniecibu
saistitas ienakumus neso$as darbibas) + tiesie maksajumi

C. GRUPAS, KAS ATSPOGULO CITU TIESI AR SAIMNIECIBU SAISTITO DARBIBU NOZIMI

Saimniecibas iedalitas grupas, kas atspogulo citu tie$i ar saimniecibu saistitu darbibu nozimi saimniecibas galigaja
produkcija; grupu robezvértibas noraditas turpmak.

Grupas Robezvértibas procentos
I No 0% lidz 10 %
II No vairak neka 10 % lidz 50 %

111 No vairak nekda 50 % lidz mazak neka 100 %
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IV PIELIKUMS

STANDARTA PRODUKCIJA (SP)

1. SP DEFINICIJA UN APREKINASANAS PRINCIPI

a)

Lauku saimniecibas lauksaimniecibas produkcija nozimé lauksaimniecibas bruto produkcijas vértibu par saimnie-
cibas cenu naudas izteiksmeé.

Standarta produkcija (SP) nozimé produkcijas vértibu, kas attieciba uz katru saimniecibas raksturlielumu atbilst
vispargjam stavoklim attiecigaja regiona.

Produkcija ir pamata produkta(-u) un sekundara(-u) produkta(-u) vértibu kopsumma.

Vertibas aprekina, reizinot produkcijas vienibu ar saimniecibas cenu. PVN, nodokli par produktiem un tiesie
maksajumi nav ieklauti.

RaZo$anas laika posms

SP atbilst 12 ménesu razoSanas laika posmam (kalendarais gads vai lauksaimniecibas razosanas gads).

Labibas produktiem un lopkopibas produktiem, kuriem razoSanas laika posms ir mazaks vai lielaks par 12
ménesiem, aprékina SP, kas atbilst audzéSanai vai razoSanai 12 ménesu perioda.

Pamatdati un parskata periods

SP nosaka, izmantojot b) apakipunkta minétos faktorus. Saja noliika dalibvalstis ievic pamatdatus par parskata
periodu, kas attiecas uz pieciem secigiem kalendarajiem gadiem vai lauksaimniecibas razosanas gadiem. Parskata
periods ir viens un tas pats visim dalibvalstim, un to nosaka Komisija. Pieméram, SP, kas atbilst “2007. gada”
parskata periodam, attiecas uz 2005. 2006., 2007. 2008. un 2009. kalendaro gadu vai 2005./2006.,
2006./2007., 2007./2008., 2008./2009. un 2009./2010. lauksaimniecibas razo3anas gadu.

Vienibas
1) Fiziskas vienibas
a) SP labibas raksturlielumiem nosaka, pamatojoties uz hektaros izteiktu platibu.
Tomér séném SP nosaka, pamatojoties uz bruto produkciju visam secigajam razam gada laika, un izsaka uz

100 m? apsétas platibas. Lai $ada veida noteiktu SP izmantotu lauku saimniecibu gramatvedibas datu tikla
sakara, to izdala ar secigo razu skaitu gada laika, ja 3adu skaitu pazino dalibvalstis.

b) SP saistiba ar majlopu raksturlielumiem nosaka péc dzivnieku skaita, iznemot majputnus, kuriem to nosaka
katriem 100, un bites, kuram to nosaka katrai saimei.
2) Naudas vienibas un noapalosana

Pamatdatus SP noteikSanai un aprékinato SP izsaka euro. Dalibvalstim, kas nepiedalas Ekonomikas un mone-
taraja savieniba, SP konverté euro, izmantojot vid&jos mainas kursus parskata perioda, ka to nosaka 3a
pielikuma 1. punkta d) apakspunkts. Sos mainas kursus Komisija pazino attiecigajam dalibvalstim.

SP vajadzibas gadijuma var noapalot lidz tuvakajiem EUR 5.

2. SP IEDALIJUMS

a)

Péc kultiiras un majlopu raksturlielumiem

SP nosaka visiem lauksaimniecibas raksturlielumiem atbilstigi Kopienas saimniecibu struktiiras apsekojumu pozi-
cijam tada veida, ka noteikts 3ajos apsekojumos.

Geografiskais iedalijjums

— SP nosaka, vismaz pamatojoties uz geografiskam vienibam, kuras ir saderigas ar tam, kuras izmantotas
Kopienas saimniecibu struktiiras apsekojuma un lauku saimniecibu gramatvedibas datu tikla. Mazak labvéligos
apgabalus un kalnu apgabalus neuzskata par geografiskim vienibam.

— Raksturlielumiem, kuri nav izmantoti attiecigaja rajona, nenosaka SP.

3. SP NOTEIKSANAI VAJADZIGO DATU VAKSANA

a)

Pamatdati, kas vajadzigi SP noteikSanai, jaatjaunina vismaz katru reizi, kad veic apsekojumu par saimniecibas
struktiiru skaitiSanas veida.
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b) Starp diviem Kopienas apsekojumiem par saimniecibu struktiiru, kas veikti skaitiSanas veida, SP atjaunina katru
reizi, kad notiek apsekojums par saimniecibas struktfiru. Sadu atjauninasanu veic:

— vai nu atjaunojot pamatdatus veida, kas lidzigs a) apakSpunkta precizétajam,

— vai arT izmantojot aprékinu metodi, ar kuru var atjauninat SP. Principi, kurus izmanto $adai metodei, ir noteikti
Kopienas limeni.

. 1ZPILDE

Dalibvalstis saskana ar $a pielikuma noteikumiem ir atbildigas par SP aprékinasanai vajadzigo datu apkopo$anu un to
aprékinasanu, to konvertéSanu euro un vajadzigo datu ievakSanu, lai attiecigd gadijuma piemérotu atjauninasanas
metodi.

. PROCEDURA TPASIEM GADIJUMIEM

SP aprékinasanai atsevisku veidu raksturlielumiem paredzéti $adi ipasi noteikumi:
a) Papuve, par ko nesanem subsidijas

SP, kas attiecas uz papuvi, par ko nesanem subsidijas, nem véra, aprékinot saimniecibas kopgjo SP, vienigi tad, ja
saimnieciba ir cita pozitiva SP.

b) Papuve, uz ko attiecas subsidiju maksijumi un kas netiek ekonomiski izmantota, un ilggadigas zalaju
platibas, ko vairs neizmanto raZoSanai, un tapéc ir tiesibas pretendét uz subsidiju maksajumiem

Ta ka par produktiem, kurus ieglist no platibam, uz kuram attiecas subsidijas par to, ka tas ekonomiski netiek
izmantotas, var sanemt tikai tieSos maksajumus, uzskata, ka SP lidzinas nullei.

¢) Piemajas darzi

Ta ka piemajas darzos izaudzétd produkcija parasti ir paredzéta ipasnieka paspatérinam, nevis pardosanai, SP
parasti uzskata par vienadu ar nulli.

d) Majlopi

Attieciba uz majlopiem raksturlielumus sadala pa vecuma kategorijam. Produkcija atbilst dzivnieka augSanas
vértibai laika, ko tas pavadijis attiecigaja kategorija. Citiem vardiem, ta atbilst starpibai starp dzivnieka vertibu
bridi, kad uz vinu vairs neattiecas attieciga kategorija, un dzivnieka vértibu bridi, kad tas ieklaujas attiecigaja
kategorija (saukta ar par aizstajéjvertibuy).

e) VirieSu un sievieSu kartas liellopi, kas ir jaunaki par vienu gadu

SP attieciba uz liellopiem, kas ir jaunaki par vienu gadu, nem véra, aprékinot saimniecibas kopgjo SP, tikai tad, ja
saimnieciba liellopu vecuma lidz vienam gadam ir vairak neka govju. Véra nem tikai SP, kas attiecas uz tadu
liellopu parprodukciju, kas ir jaunaki par vienu gadu.

f) Citas aitas un citas kazas

Saimniecibas kopéja SP aprékina SP attieciba uz aitam nem veéra tikai tad, ja saimnieciba nav sieviesu kartas vaislas
aitu.

Saimniecibas kopéja SP aprékina SP attieciba uz kazam nem véra tikai tad, ja saimnieciba nav sievieSu kartas vaislas
kazu.

g) Siveéni
Aprékinot saimniecibas kopéjo SP, to attiecina uz sivéniem vienigi tad, ja saimnieciba nav vaislas sivenmasu.
h) Lopbariba

Ja saimnieciba nav ganibu lopu (t. i, zirgu dzimtas dzivnieku, liellopu, aitu vai kazu), uzskata, ka lopbariba (t. i,
saknes un kapostaugi, zala lopbariba, ganibas un plavas) ir paredzéta pardoSanai un ta ir dala no vispargjas
augkopibas produkcijas.

Ja saimnieciba ir ganibu lopi, uzskata, ka lopbariba paredzéta ganibu lopu baroSanai un ta ir dala no ganibu lopu
un lopbaribas produkcijas.
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V' PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Lémums 85/377[EEK

S1 regula

7.

8.

10

11

12

. panta pirma dala

. panta otra dala

. panta 1. punkts un 2. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. lidz 5. pants

. pants

. panta pirmas dalas ievadteikums

. panta pirmas dalas pirmais lidz tresais ievilkums
. panta pirmas dalas ceturtais ievilkums

. panta otra dala

panta tresa dala

un 9. pants

. pants
. pants

. pants

I pielikums

Il pielikums

s

pielikums

1. panta 1. punkts

1. panta 2. punkts
2. panta 1. punkts
2. panta 2. punkta ievadteikums

2. panta 2. punkta pirmas dalas a) lidz ¢) apakspunkts

2. panta 2. punkta otra dala
3. pants

4. Iidz 7. pants

8. pants

IV pielikums
[ pielikums

I pielikums

I pielikums

V pielikums
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1243/2008
(2008. gada 12. decembris),

ar ko groza Direktivas 2006/141/EK III un VI pielikumu attieciba uz sastava prasibam daZiem
maksligajiem maisijumiem zidainiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 3. maija Direktivu 89/398/EEK
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz ipasas diétas
partikas produktiem (') un jo ipasi tas 4. panta 1. punkta tresas
dalas otro ievilkumu,

ta ka:

Komisijas 2006. gada 22. decembra Direktiva
2006/141[EK par maksligajiem maisijumiem zidainiem
un maksligajiem papildu édinasanas maisjjumiem zidai-
niem un ar ko groza Direktivu 1999/21/EK (%) cita starpa
noteikti sastava kritériji maksligajiem maisjjumiem zidai-
niem.

Direktiva 2006/141/EK noteikts, ka maksligo maisijumu
zidainiem raZo$ana var izmantot tikai direktivas III pieli-
kuma minétas vielas, lai cita starpa ievérotu prasibas par
aminoskabém un citiem slapekla savienojumiem.

Minétas direktivas Il pielikuma jaizdara grozijumi, lai
maksligajos maisfjumos zidainiem atlautu izmantot
L-argininu un ta hlorhidratu.

Direktiva 2006/141/EK ir arT noteikts, ka no olbaltum-
vielu hidrolizatiem razotiem maksligajiem maisjjumiem
zidainiem, ka definéts direktivas I pielikuma 2.2. punkta,
ar olbaltumvielu saturu starp minimalo un 0,56 g/100 kJ
(2,25 g[100 kcal), jaatbilst attiecigajam specifikacijam, kas
noteiktas VI pielikuma. Minétaja pielikuma ir noteiktas
specifikacijas olbaltumvielu saturam un avotam un to
olbaltumvielu apstradei, kuras izmanto $adu maksligo
maisfjumu zidainiem raZosana no sikalu olbaltumvielu
hidrolizatiem, kas iegliti no govs piena olbaltumvielam.

() OV L 186, 30.6.1989., 27. Ipp.
() OV L 401, 30.12.2006., 1. Ipp.

©)

Komisijas 2006. gada 27. oktobra Regula (EK) Nr.
1609/2006, ar ko atlauj divu gadu posma laist tirgi
tadu maksligo maisijumu zidainiem, kura pamatsastava
ir no govs piena iegati sikalu olbaltumvielu hidroli-
zati (), atlauj laist tirgli tadus maksligos maisijumus
zidainiem, kuru pamatsastava ir no govs piena iegiiti
hidrolizati, atbilsto$i minétas regulas pielikuma noteik-
tajam olbaltumvielu satura, izcelsmes, apstrades un kvali-
tates specifikacijam. Sis atlaujas termin§ beidzas 2008.
gada 27. oktobri.

Direktiva 2006/141/EK noteikts, ka Regulda (EK) Nr.
1609/2006 paredzétas atlaujas ir pastavigas. Direktivas
2006/141/EK VI pielikuma paredzétas olbaltumvielu
satura, olbaltumvielu avota un olbaltumvielu apstrades
specifikacijas  attiecigajiem maksligajiem maisjjumiem
zidainiem. Tomér minétaja pielikuma netika ieklautas
Ipasas sastava prasibas par olbaltumvielu kvalitati. Tas,
ka nav $adu prasibu, var traucét no olbaltumvielu hidro-
lizatiem razotu maksligo maisijumu zidainiem laiSanu
tirgl péc tam, kad Regula (EK) Nr. 1609/2006 vairs
nebiis speka.

Trikstosas specifikacijas par olbaltumvielu kvalitati, kas
tika ieklautas atlauja, ko paredz Regula (EK) Nr.
1609/2006, jaieklauj Direktivas 2006/141/EK VI pieli-
kuma. Tapéc attiecigi jagroza minétais pielikums.

Lai neizjauktu maksligo maisijumu zidainiem tirgu, $i
regula japieméro no 2008. gada 28. oktobra.

Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Direktivas 2006/141/EK III un VI pielikumu groza saskapa ar
§is regulas pielikumu.

() OV L 299, 28.10.2006., 9. Ipp.
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2. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicesanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2008. gada 28. oktobra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 12. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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PIELIKUMS

Direktivas 2006/141/EK III un VI pielikumu groza 3adi.

1) III piclikuma 3. iedala saraksta “Aminoskabes un citi slapekla savienojumi” sakuma ieraksta $adu vielu:

“L-arginins un ta hlorhidrats (?)

(") L-argininu un ta hlorhidratu izmanto tikai 7. panta 1. punkta tresaja dala minéto maksligo maisjumu zidainiem

razo$ana.”

2) VI pielikuma ieklauj 3adu 4. punktu:

“4. Olbaltumvielu kvalitate

Neaizstajamo un dalgji neaizstijamo aminoskabju saturs mates piend, izteikts mg/100 k] un 100 kcal, ir 3ads:

mg/100 kJ () mg/100 kcal
Arginins 16 69
Cistins 6 24
Histidins 11 45
Izoleicins 17 72
Leicins 37 156
Lizins 29 122
Metionins 7 29
Fenilalanins 15 62
Treonins 19 80
Triptofans 7 30
Tirozins 14 59
Valins 19 80

() 1k = 0,239 keal”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1244/2008
(2008. gada 12. decembris),
ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1614/2000 par atkapém no Regulas (EEK) Nr. 2454/93 attieciba uz to,
ka definét noteiktas izcelsmes izstradajumu jédzienu izmantosanai visparéjo prieksrocibu sistéma,
lai pemtu véra Kambodzas ipaso stavokli attieciba uz dazu tekstilizstradajumu eksportu uz Kopienu
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (4)  Kambodza 2008. gada 31. julija un 15. oktobra véstulés

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

()
nemot véra Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi () un jo Ipasi tas
247. pantu,
nemot véra Komisijas 1993. gada 2. julija Regulu (EEK) Nr.
2454/93, ar ko nosaka istenoSanas noteikumus Padomes
Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi (?), un jo ipasi tas 76. pantu, (6)

ta ka:

(1)  Ar Padomes 2005. gada 27. junija Regulu (EK) Nr.
980/2005 par vispargjo tarifa preferencu sistémas piemé-
rosanu (%) Kopiena pieskirusi vispargjas tarifa preferences
Kambodzai. Regula (EK) Nr. 980/2005 zaudés spéku
2008. gada 31. decembri, bet no 2009. gada 1. janvara )
to aizstas ar Padomes Regulu (EK) Nr. 732/2008 (%), ar
ko apstiprinata minéto Kopienas tarifa preferencu pieskir-
$ana Kambodzai.

(2)  Regula (EEK) Nr. 2454/93 ieklauta noteiktas izcelsmes
produktu jédziena definicija, kas izmantojama visparjo
tarifa preferencu sistémas vajadzibam. Regula (EEK) Nr.
2454[93 ari paredzéta atkape minétas definicijas piemeé- 8)
rosana par labu vismazak attistitam visparéjo tarifa prefe-
rencu sistémas (VPS) sapéméjam valstim, kas iesniedz
attiecigu pieprasijumu Kopienai.

(3)  Kambodza ir guvusi labumu no $adas atkapes attieciba uz
daziem tekstilizstradajumiem saskana ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 1614/2000 (°), kuras darbibas termins ir ticis
pagarinats vairakas reizes un kura zaudés spéku 2008.
gada 31. decembrl. )

() OV L 302, 19.10.1992,, 1. Ipp.
() OV L 253, 11.10.1993,, 1. Ipp.
() OV L 169, 30.6.2005., 1. Ipp.
(% OV L 211, 6.8.2008., 1. Ipp.

() OV L 185, 25.7.2000., 46. Ipp.

iesniedza pieprasjjumu pagarinat atkapes darbibas
terminu saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 76. pantu.

Kad Regulas (EK) Nr. 1614/2000 darbibas terminu ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1807/2006 () pagarinaja
pedgjo reizi, tika gaidits, ka jauni, vienkarsaki un attistibai
labveligaki VPS izcelsmes noteikumi bas stajusies spéka
pirms atkapes darbibas termina beigam. Tomér jauni VPS
izcelsmes noteikumi vél nav pienemti, un Sobrid pare-
dzams, ka 3$adi izcelsmes noteikumi nebiis stajusies
spéka pirms 2009. gada beigam.

Pieprasijuma pieradits, ka, piemérojot izcelsmes notei-
kumus par pietickamu apstradi vai parstradi un regionalo
kumulaciju, tiktu ievérojami ietekméta Kambodzas
apgérbu razoSanas nozares spgja turpinat eksportu uz
Kopienu un samazinatos investicijas. Tas $aja valsti izrai-
situ uznémumu slégsanu un palielinatu bezdarbu. Turklat
Skiet, ka Sobrid spéka esoso VPS izcelsmes noteikumu
piemérosanai, pat ja ta notiktu neilgu laiku, batu ieprieks
raksturota ietekme.

Atkapes darbibas termin$ japagarina uz laiku, kas nepie-
ciesams, lai pienemtu un istenotu jaunus VPS izcelsmes
noteikumus. Ilgaka termina ligumu noslégsana, giistot
labumu no atkapes, ir seviski svariga Kambodzas rtipnie-
cibas stabilitatei un izaugsmei, tapéc pieskirtajam pagari-
najumam jabat pietiekami ilgam, lai dotu uzpéméjiem
iesp&ju noslégt $adus ligumus.

Gaidamo jauno izcelsmes noteikumu piemérosanas rezul-
tata Kambodzas izstradajumiem, kuriem tarifa preferencu
sistému $obrid var izmantot tikai ar atkapes palidzibu,
nakotné vajadzétu bat iespgjai izmantot $o sistému,
piemérojot jaunos izcelsmes noteikumus. Atkape tad
klas lieka. Lai uznéméjiem nodrosinatu skaidribu, Regula
(EK) Nr. 1614/2000 bis jaatce] no dienas, no kuras
pieméro jaunos izcelsmes noteikumus.

Tapéc atkape japagarina lidz dienai, no kuras pieméro
jaunos izcelsmes noteikumus, kas nosakimi Regula
(EEK) Nr. 2454/93, bet jebkura gadjjuma atkapei batu
jazaude speks 2010. gada 31. decembrl.

() OV L 343, 8.12.2006., 71. Ipp.
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(10)  Tade] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1614/2000. gada daudzumiem, kas katram izstradajumam doti pielikuma,
laika no 2000. gada 15. julija lidz dienai, no kuras piemero
Regulas (EEK) Nr. 2454/93 grozijumu attieciba uz noteiktas
izcelsmes produktu jédziena definiciju, kas izmantojama
vispargjo tarifa preferencu sistémas vajadzibam, bet jebkura
gadijuma $i atkape zaude spéku 2010. gada 31. decembri”

(11)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Muitas
kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants 2. pants

Regulas (EK) Nr. 1614/2000 2. pantu aizst3j ar $adu: Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.
“2. pants

Atkapi, kas minéta 1. pantd, pieméro izstriddjumiem, ko
transporté tie$i no KambodZzas un importé Kopiena atbilstigi To pieméro no 2009. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2008. gada 12. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Laszl6 KOVACS
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1245/2008
(2008. gada 12. decembris),
ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1615/2000 par atkapém no Regulas (EEK) Nr. 2454/93 attieciba uz to,
ka definét noteiktas izcelsmes izstradajumu jédzienu izmantosanai visparéjo prieksrocibu sistéma,
lai nemtu véra Nepalas ipaso stavokli attieciba uz dazu tekstilizstradajumu eksportu uz Kopienu
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (4)  Nepala 2008. gada 9. julja un 3. oktobra véstules

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi () un jo Ipasi tas
247. pantu,

nemot véra Komisijas 1993. gada 2. julija Regulu (EEK) Nr.
2454/93, ar ko nosaka istenoSanas noteikumus Padomes
Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi (?), un jo ipasi tas 76. pantu, (6)

ta ka:

(1)  Ar Padomes 2005. gada 27. junija Regulu (EK) Nr.
980/2005 par vispargjo tarifa preferencu sistémas piemé-
rosanu (%) Kopiena pieskirusi vispargjas tarifa preferences
Nepalai. Regula (EK) Nr. 980/2005 zaudés spéku 2008.
gada 31. decembri, bet no 2009. gada 1. janvara to 7)
aizstas ar Padomes Regulu (EK) Nr. 732/2008 (%), ar ko
apstiprinata minéto Kopienas tarifa preferencu pieskir-
$ana Nepalai.

(2)  Regula (EEK) Nr. 2454/93 ieklauta noteiktas izcelsmes
produktu jédziena definicija, kas izmantojama visparjo
tarifa preferencu sistémas vajadzibam. Regula (EEK) Nr.
2454[93 ari paredzéta atkape minétas definicijas piemeé- 8)
rosana par labu vismazak attistitam visparéjo tarifa prefe-
rencu sistémas (VPS) sapéméjam valstim, kas iesniedz
attiecigu pieprasijumu Kopienai.

(3)  Nepala ir guvusi labumu no $adas atkapes attieciba uz
daziem tekstilizstradajumiem saskana ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 1615/2000 (), kuras darbibas termins ir ticis
pagarinats vairakas reizes un kura zaudés spéku 2008.
gada 31. decembrl. )

() OV L 302, 19.10.1992,, 1. Ipp.
() OV L 253, 11.10.1993,, 1. Ipp.
() OV L 169, 30.6.2005., 1. Ipp.
(% OV L 211, 6.8.2008., 1. Ipp.

() OV L 185, 25.7.2000., 54. Ipp.

iesniedza pieprasjjumu pagarinat atkapes darbibas
terminu saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 76. pantu.

Kad Regulas (EK) Nr. 1615/2000 darbibas terminu ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1808/2006 () pagarinaja
pedgjo reizi, tika gaidits, ka jauni, vienkarsaki un attistibai
labveligaki VPS izcelsmes noteikumi bas stajusies spéka
pirms atkapes darbibas termina beigam. Tomér jauni VPS
izcelsmes noteikumi vél nav pienemti, un Sobrid pare-
dzams, ka 3$adi izcelsmes noteikumi nebiis stajusies
spéka pirms 2009. gada beigam.

Pieprasijuma pieradits, ka, piemérojot izcelsmes notei-
kumus par pietickamu apstradi vai parstradi un regionalo
kumulaciju, tiktu ievérojami ietekméta Nepalas apgérbu
razosanas nozares spéja turpinat eksportu uz Kopienu un
samazinatos investicijas. Tas $aja valsti izraisitu uzné-
mumu slégsanu un palielinatu bezdarbu. Turklat skiet,
ka Sobrid speka esoso VPS izcelsmes noteikumu piemeé-
rosanai, pat ja ta notiktu neilgu laiku, batu ieprieks
raksturota ietekme.

Atkapes darbibas termin$ japagarina uz laiku, kas nepie-
ciesams, lai pienemtu un istenotu jaunus VPS izcelsmes
noteikumus. Ilgaka termina ligumu noslégsana, giistot
labumu no atkapes, ir seviski svariga Nepalas rapniecibas
stabilitatei un izaugsmei, tapéc pieskirtajam pagarina-
jumam jabat pietickami ilgam, lai dotu uznéméjiem
iesp&ju noslégt $adus ligumus.

Gaidamo jauno izcelsmes noteikumu piemérosanas rezul-
tata Nepalas izstradajumiem, kuriem tarifa preferencu
sistému 3obrid var izmantot tikai ar atkapes palidzibu,
nakotné vajadzétu bht iespgjai izmantot $o sistému,
piemérojot jaunos izcelsmes noteikumus. Atkape tad
klas lieka. Lai uznéméjiem nodrosinatu skaidribu, Regula
(EK) Nr. 1615/2000 bis jaatce] no dienas, no kuras
pieméro jaunos izcelsmes noteikumus.

Tapéc atkape japagarina lidz dienai, no kuras pieméro
jaunos izcelsmes noteikumus, kas nosakimi Regula
(EEK) Nr. 2454/93, bet jebkura gadjjuma atkapei batu
jazaude speks 2010. gada 31. decembrl.

() OV L 343, 8.12.2006., 73. Ipp.
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(10)  Tade] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1615/2000.

(11)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Muitas
kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulas (EK) Nr. 1615/2000 2. pantu aizstaj ar $adu:

“2. pants

Atkapi, kas minéta 1. pantd, pieméro izstriddjumiem, ko
transporté tie§i no Nepalas un importé Kopiena atbilstigi

gada daudzumiem, kas katram izstradajumam doti pielikuma,
laika no 2000. gada 15. julija lidz dienai, no kuras pieméro
Regulas (EEK) Nr. 2454/93 grozijumu attieciba uz noteiktas
izcelsmes produktu jédziena definiciju, kas izmantojama
vispargjo tarifa preferencu sistémas vajadzibam, bet jebkura
gadijuma $i atkape zaude spéku 2010. gada 31. decembri”

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

To pieméro no 2009. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2008. gada 12. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Laszl6 KOVACS
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1246/2008
(2008. gada 12. decembris),

ar ko groza 23. panta 2. punktu un II un III pielikumu Padomes Regula (EK) Nr. 479/2008 attieciba
uz vina tirgus kopé&jas organizacijas finanSu parvedumu lauku attistibai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, s
Regulu (EK) Nr. 479/2008 groza 3adi.

nemot véra Padomes 2008. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 1) Regulas 23. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:
479/2008 par vina tirgus kop€jo organizaciju, ar ko groza

Regulas (EK) Nr. 1493/1999, (EK) Nr. 1782/2003, (EK) Nr. “2.  Attiecigajos kalendarajos gados biis pieejamas $adas
1290/2005 un (EK) Nr. 3/2008 un atce] Regulas (EEK) Nr. summas:

2392/86 un (EK) Nr. 1493/1999 ('), un jo ipasi tas 23. panta

3. punkta otras dalas otro teikumu, — 2009. gada — 40,66 miljoni euro,

— 2010. gada — 82,11 miljoni euro,
ta ka:

— no 2011. gada un turpmak — 122,61 miljons euro.”

(1)  Slovénija un Apvienota Karaliste pazinoja Komisijai par

2) Regulas 1II Il pielik izstaj Si 1 ielik
finan$u parvedumu no budzZeta atbalsta programmam uz ) Regulas Il un Il piclikumu aizstdj ar Sis regulas picliuma

tekstu.
budZzetu lauku attistibai. et
2. pants
(2)  Tade] ir jagroza Regulas (EK) Nr. 479/2008 23. panta 2. Si regula stajas speka treSaja diena péc tas publicésanas Eiropas
punkts, ka ari tas II un III pielikums, Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 12. decembri
Komisijas varda —

Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV L 148, 6.6.2008., 1. Ipp.
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PIELIKUMS

“II PIELIKUMS

BUDZETS ATBALSTA PROGRAMMAM
(minétas 8. panta 1. punkta)

(summa titkstoSos euro)

Budzeta gads 2009. g. 2010. g. 2011. g. 2012. g. 2013. g. No 2&11;;“3:_{215& un
BG 15608 21 234 22022 27077 26 742 26762
cz 2979 4076 4217 5217 5151 5155
DE 22 891 30963 32190 39 341 38 867 38 895
EL 14 286 19 167 19 840 24237 23 945 23963
ES 213 820 284219 279038 358 000 352774 353081
FR 171 909 226 814 224055 284299 280 311 280 545
IT (*) 238 223 298 263 294 135 341174 336 736 336 997
Y 2749 3704 3 801 4689 4643 4 646
LT 30 37 45 45 45 45
LU 344 467 485 595 587 588
HU 16 816 23014 23 809 29 455 29 081 29103
MT 232 318 329 407 401 402
AT 8038 10 888 11313 13 846 13678 13 688
PT 37 802 51627 53 457 65989 65160 65208
RO 42100 42100 42100 42100 42100 42100
SI 3522 3770 3937 5119 5041 5045
SK 2938 4022 4160 5147 5082 5085
UK 0 61 67 124 120 120

(*) Regulas (EK) Nr. 17822003 VIII pielikuma Italijai noteiktas maksimali pielaujamas summas attieciba uz 2008., 2009. un 2010. gadu ir
samazindtas par 20 miljoniem euro, un §is summas ir ieklautas Italijas budzeta 2009., 2010. un 2011. budzeta gadam, ka noradits saja
tabula.
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I PIELIKUMS

BUDZETA PIESKIRUMS LAUKU ATTISTIBAI
(23. panta 3. punkts)

(summa titkstosos euro)

Budzeta gads

2009. g.

2010. g.

No 2011. gada un turpmak

BG

CZ

DE

EL

ES

15491

30 950

46 441

FR

11 849

23663

35512

IT

13160

26 287

39 447

cY

LT

LU

HU

MT

AT

RO

SI

1050

1050

SK

UK

160

160

160”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1247/2008
(2008. gada 11. decembris),

ar ko atkapjas no Regulam (EK) Nr. 2402/96, (EK) Nr. 2058/96, (EK) Nr. 2305/2003, (EK)
Nr. 955/2005, (EK) Nr. 969/2006, (EK) Nr. 19182006, (EK) Nr. 1964/2006, (EK) Nr. 1002/2007,
(EK) Nr. 27/2008 un (EK) Nr. 1067/2008 attieciba uz laiku, kad jaiesniedz importa licencu
pieprasijumi un jaizdod importa licences 2009. gadam saskana ar tarifa kvotam par batatém,
maniokas cieti, manioku, labibu, risiem un olivellu, un ar ko atkipjas no Regulam (EK)
Nr. 382/2008, (EK) Nr. 1518/2003, (EK) Nr. 596/2004 un (EK) Nr. 633/2004 attieciba uz laiku,
kad jaizdod eksporta licences 2009. gadam liellopu galas, ciikgalas, olu un majputnu galas nozaré

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 13. maija Lemumu 96/317/EK
par secinagjumiem, kas piepemti péc apsprieSanas ar Taizemi,
kura tika rikota atbilstigi GATT XXIII pantam (%),

nemot véra Padomes 1996. gada 18. junija Regulu (EK) Nr.
1095/96 par koncesiju IstenoSanu, kas ieklautas saraksta CXL,
kas izveidots GATT XXIV.6 sarunu nobeiguma (3, un jo ipasi
tas 1. panta 1. punktu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (?), un jo ipasi tas 144. panta
1. punktu, 148. pantu un 161. panta 3. punktu saistiba ar tas 4.
pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas 1996. gada 17. decembra Regula (EK) Nr.
2402/96, ar ko tiek atvértas gada tarifu kvotas batatem
un maniokas cietei, ka ari paredzéti $im kvotam piemeé-
rojami administrativie noteikumi (%), paredzéti ipasi notei-
kumi gan par importa licenc¢u pieprasjjumu iesniegSanu
un licen¢u izdoSanu batasu ieveSanai saskana ar tarifa
kvotam 09.4013 un 09.4014, gan arl par importa
licen¢u pieprasjumu iesnieg§anu un licen¢u izdoSanu
maniokas cietes ieveSanai saskana ar tarifa kvotam
09.4064 un 09.4065.

(2)  Komisijas 2008. gada 15. janvara Regula (EK)
Nr. 27/2008, ar kuru atver dazas ikgadgjas tarifa kvotas
produktiem, kas atbilst KN kodiem 071410 91,
07141098, 07149011 un 07149019, ar izcelsmi
dazas tresas valstis, iznemot Taizemi, ka ari paredz to
parvaldibu (%), paredzéti ipasi noteikumi importa licencu
pieprasijumu iesniegSanai un licen¢u izdoSanai to

() OV L 122, 22.5.1996., 15. Ipp.
() OV L 146, 20.6.1996., 1. Ipp.
() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
(4 OV L 327, 18.12.1996., 14. Ipp.
() OV L 13, 16.1.2008., 3. Ipp.

produktu ieveSanai saskana ar tarifa kvotam 09.4009,
09.4010, 09.4011, 09.4012 un 09.4021, uz kuriem ta
attiecas.

3)  Komisijas 2008. gada 30. oktobra Reguld (EK) Nr.
1067/2008 par Kopienas tarifa kvotas atklasanu un
parvaldiSanu parastajiem kvieSiem, iznemot augstaka
labuma parastos kvieSus, no tresam valstim un iznému-
miem no Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 (6),
Komisijas 2003. gada 29. decembra Regula (EK) Nr.
2305/2003, ar ko atklaj un nosaka Kopienas tarifa
kvotu parvaldiSanu miezu importam no treSajam
valstim (’), un Komisijas 2006. gada 29. junija Regula
(EK) Nr. 969/2006 par Kopienas tarifa kvotas atvér§anu
un parvaldiSanu attieciba uz treSo valstu izcelsmes kuku-
rizas ievedumiem (%) paredzéti ipasi noteikumi par
importa licenc¢u pieprasjumu iesniegSanu un licencu
izdoSanu tadu parasto kvie$u ieveSanai saskana ar tarifa
kvotam 09.4123, 09.4124 un 09.4125, kuri nav
augstaka labuma parastie kvie$i, mieZu ieveSanai saskana
ar tarifa kvotu 09.4126 un kukuriizas ieveSanai saskana
ar tarifa kvotu 09.4131.

4)  Komisijas 1996. gada 28. oktobra Regula (EK) Nr.
2058/96, ar ko atver tarifu kvotu KN koda
1006 40 00 skeltajiem risiem, kas paredzéti KN koda
1901 10 partikas izstraddgjumu raZoSanai, un paredz $is
kvotas parvaldi (°), Komisijas 2006. gada 22. decembra
Regula (EK) Nr. 1964/2006, ar ko, piemérojot Padomes
Regulu (EEK) Nr. 3491/90, atver Kopienas tarifa kvotu
risiem, kuru izcelsme Bangladesa, un paredz $is kvotas
parvaldibu (1%, Komisijas 2007. gada 29. augusta Regula
(EK) Nr. 1002/2007, ar ko paredz siki izstradatus piemeé-
rodanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 2184/96,
kas attiecas uz tadu risu importu Kopiena, kuru izcelsmes
un nosiitiSanas vieta ir Egipte ('), un Komisijas
2005. gada 23. junija Regula (EK) Nr. 955/2005 par
kvotas atvérfanu Egiptes izcelsmes risu ieveSanai
Kopiena ('?) paredzéti ipasi noteikumi par importa
licen¢u pieprasijumu iesnieg§anu un licen¢u izdoSanu
Skelto risu ieveSanai saskana ar kvotu 09.4079, Bangla-
desas izcelsmes risu ieveSanai saskana ar kvotu 09.4517,
Egiptes izcelsmes risu ieveSanai saskana ar kvotu
09.4094 un Egiptes izcelsmes risu ieveSanai saskana ar
kvotu 09.4097.

L 290, 31.10.2008., 3. Ipp.
L 342, 30.12.2003., 7. Ipp.
L 176, 30.6.2006., 44. Ipp.
L 276, 29.10.1996., 7. Ipp.
L 408, 30.12.2006., 19. Ipp.
L 226, 30.8.2007., 15. Ipp.
L 164, 24.6.2005., 5. Ipp.



L 335/36

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.12.2008.

(5)  Komisijas 2006. gada 20. decembra Regula (EK) Nr.
1918/2006 par tarifa kvotas atvérsanu un parvaldianu
Tunisijas izcelsmes olivellai (') paredzéti ipasi noteikumi
par importa licen¢u pieprasijumu iesniegsanu un licen¢u
izdosanu olivellas ieveSanai saskana ar kvotu 09.4032.

(6)  Nemot véra svétku dienas 2009. gada, noteiktos laikpos-
mos jaizdara atkapes no Regulas (EK) Nr. 2402/96, (EK)
Nr. 2058/96, (EK) Nr. 2375/2002, (EK) Nr. 2305/2003,
(EK) Nr. 955/2005, (EK) Nr. 969/2006, (EK) Nr.
1918/2006, (EK) Nr. 1964/2006, (EK) Nr. 1002/2007
un (EK) Nr. 27/2008 attieciba uz importa licencu piepra-
sijumu iesniegSanas un $o licencu izdosanas datumiem,
lai nodrosinatu attiecigo kvotu apjomu ievéroSanu.

(7)  Ar 12. panta 1. punkta otro dalu Komisijas 2008. gada
21. aprila Regula (EK) Nr. 382/2008 par importa un
eksporta licen¢u piemérosanas noteikumiem liellopu (un
tela) galas nozaré (3, ar 3. panta 3. punktu Komisijas
2003. gada 28. augusta Regula (EK) Nr. 1518/2003, ar
ko nosaka siki izstradatus noteikumus izvesanas atlauju
sistémas istenoSanai ciikgalas nozaré (}), ar 3. panta
3. punktu Komisijas 2004. gada 30. marta Regula (EK)
Nr. 596/2004, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus
izveSanas atlauju sistémas ievieSanai olu nozaré (%), un ar
3. panta 3. punktu Komisijas 2004. gada 30. marta
Regula (EK) Nr. 633/2004, ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus  izvesanas atlauju sistémas IstenoSanai
majputnu galas nozaré (°), noteikts, ka eksporta licences
izdod treddiena, nakamaja nedela péc pieprasijuma
iesniegsanas, ar nosacijumu, ka Komisija Saja laikposma
nav istenojusi nevienu ipasu pasakumu.

(8)  Nemot véra 2009. gada svétku dienas un to, ka Eiropas
Savienibas Oficialais Vestnesis $o svétku laika iznaks nere-
gulari, laikposms starp pieprasjjumu iesniegSanas dienu
un licen¢u izdosanas dienu biis parak iss, lai nodrosinatu
pienacigu tirgus parvaldi. Tapéc $is laikposms ir japaga-
rina.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Batates

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 2402/96 3. panta,
importa licen¢u pieprasijumus batasu ieveSanai saskana ar tarifa
kvotam 09.4013 un 09.4014 par 2009. gadu nevar iesniegt ne
pirms 2009. gada 6. janvara otrdienas, ne ari péc 2009. gada
15. decembra otrdienas.

() OV L 365, 21.12.2006., 84. Ipp.
() OV L 115, 29.4.2008., 10. Ipp.
() OV L 217, 29.8.2003., 35. Ipp.
(4 OV L 94, 31.3.2004., 33. Ipp.
() OV L 100, 6.4.2004., 8. Ipp.

2. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 2402/96 8. panta
1. punkta, tas batasu importa licences, kuras 3is regulas I pieli-
kuma noraditaja datuma pieprasitas saskana ar kvotam 09.4013
un 09.4014, izdod minétaja I pielikuma noraditaja datuma,
ieverojot pasakumus, kas pienemti, piemérojot Komisijas
Regulas (EK) Nr. 1301/2006 (°) 7. panta 2. punkta noteikumus.

2. pants
Maniokas ciete

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 2402/96 9. panta pirmas
dalas, importa licen¢u pieprasijumus maniokas cietes ievesanai
saskana ar tarifa kvotam 09.4064 un 09.4065 par 2009. gadu
nevar iesniegt ne pirms 2009. gada 6. janvara otrdienas, ne ar
péc 2009. gada 15. decembra otrdienas.

2. Atkdpjoties no Regulas (EK) Nr. 2402/96 13. panta
1. punkta, tas maniokas cietes importa licences, kuras $is regulas
Il pielikuma noraditaja datuma pieprasitas saskana ar kvotam
09.4064 un 09.4065, izdod minetaja I pielikuma noraditaja
datuma, ievérojot pasakumus, kas pienemti, piemérojot Komi-
sijas Regulas (EK) Nr. 1301/2006 7. panta 2. punkta notei-
kumus.

3. pants
Manioka

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 27/2008 8. panta pirmas
dalas, importa licen¢u pieprasijumus maniokas ieveSanai saskana
ar tarifa kvotam 09.4009, 09.4010, 09.4011, 09.4012 un
09.4021 par 2009. gadu nevar iesniegt ne pirms 2009. gada
5. janvara pirmdienas, ne ari péc 2009. gada 16. decembra
tresdienas plkst. 13.00 (péc Briseles laika).

2. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 27/2008 8. panta
4. punkta, tas importa licences maniokas ievesanai, kuras III
pielikuma noraditajos datumos pieprasitas saskana ar tarifa
kvotam 09.4009, 09.4010, 09.4011, 09.4012 un 09.4021,
izdod minétaja III pielikuma noraditajos datumos, ievérojot
pasakumus, kas pienemti, piemérojot Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1301/2006 7. panta 2. punkta noteikumus.

4. pants
Labiba

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1067/2008 4. panta
1. punkta otras dalas, pirmais laikposms importa licencu piepra-
sfjumu iesniegSanai par 2009. gadu tadu miksto kviesu ieveSanai
saskana ar tarifa kvotam 09.4123, 09.4124 un 09.4125, kuri
nav augstaka labuma mikstie kvie$i, sakas ne agrak par
2009. gada 1. janvari. Sadus pieprasijumus vairs nevar iesniegt
péc 2009. gada 11. decembra piektdienas plkst. 13.00 (péc
Briseles laika).

(9 OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.
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2. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 2305/2003 3. panta
1. punkta otras dalas, pirmais laikposms importa licencu piepra-
sfjumu iesniegSanai par 2009. gadu miezu ieveSanai saskana ar
tarifa kvotu 09.4126 sakas ne agrak par 2009. gada 1. janvari.
Sadus pieprasjumus vairs nevar iesniegt péc 2009. gada
11. decembra piektdienas plkst. 13.00 (péc Briseles laika).

3. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 969/2006 4. panta
1. punkta otras dalas, pirmais laikposms importa licencu piepra-
sljumu iesniegdanai par 2009. gadu kukurfizas ieveSanai saskana
ar tarifa kvotu 09.4131 sakas ne agrak par 2009. gada
1. janvari. Sadus pieprasfjumus vairs nevar iesniegt péc
2009. gada 11. decembra piektdienas plkst. 13.00 (péc Briseles
laika).

5. pants
Risi

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 2058/96 2. panta
1. punkta tre$ds dalas, pirmais laikposms importa licencu
pieprasijumu iesniegSanai par 2009. gadu Skelto risu ievesanai
saskana ar tarifa kvotu 09.4079 sakas ne agrak par 2009. gada
1. janvari. Sadus pieprasijumus vairs nevar iesniegt péc
2009. gada 11. decembra piektdienas plkst. 13.00 (péc Briseles
laika).

2. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1964/2006 4. panta
3. punkta pirmas dalas, pirmais laikposms importa licencu
pieprasijumu iesniegsanai par 2009. gadu Bangladesas izcelsmes
risu ieveSanai saskana ar tarifa kvotu 09.4517 sakas ne agrak
par 2009. gada 1. janvari. Sadus pieprasijumus vairs nevar
iesniegt péc 2009. gada 11. decembra picktdienas plkst.
13.00 (péc Briseles laika).

3. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1002/2007 2. panta
3. punkta, pirmais laikposms importa licencu pieprasjjumu
iesniegdanai par 2009. gadu Egiptes izcelsmes risu ievesanai
no Egiptes saskana ar tarifa kvotu 09.4094 sakas ne agrak
par 2009. gada 1. janvari. Sadus pieprasijumus vairs nevar
iesniegt péc 2009. gada 11. decembra piektdienas plkst.
13.00 (péc Briseles laika).

4. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 955/2005 4. panta 1.
punkta, pirmais laikposms importa licencu pieprasijumu iesnieg-
Sanai par 2009. gadu Egiptes izcelsmes risu ieveSanai saskana ar
tarifa kvotu 09.4097 sakas ne agrak par 2009. gada 1. janvari.
Sadus pieprasijumus vairs nevar iesniegt péc 2009. gada
11. decembra piektdienas plkst. 13.00 (péc Briseles laika).

6. pants
Olivella

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1918/2006 3. panta 3. punkta,
tas importa licences olivellas ievesanai, kuru pieprasijumi
2009. gada 6. aprila pirmdiena vai 7. aprila otrdiena iesniegti
saskana ar tarifa kvotu 09.4032, izdod 2009. gada 17. aprila
piektdiena, ievérojot pasakumus, kas pienemti, piemérojot
Regulas (EK) Nr. 1301/2006 7. panta 2. punkta noteikumus.

7. pants

Eksporta licences ar kompensaciju liellopu galas, ciikgalas,
olu un putnu galas nozare

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 382/2008 12. panta 1. punkta
otras dalas, Regulas (EK) Nr. 1518/2003 3. panta 3. punkta,
Regulas (EK) Nr. 596/2004 3. panta 3. punkta un Regulas (EK)
Nr. 633/2004 3. panta 3. punkta, eksporta licences, kuru
pieprasijumi iesniegti $is regulas IV pielikuma uzskaitito periodu
laika, izdod attiecigajos taja noraditajos datumos.

Panta pirmaja dala paredzéto atkapi var piemeérot tikai tad, ja
pirms minétajiem izdoSanas datumiem nav veikts neviens no
ipasajiem pasakumiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 382/2008
12. panta 2. un 3. punkta, Regulas (EK) Nr. 1518/2003 3. panta
4. punkta, Regulas (EK) Nr. 596/2004 3. panta 4. punkta un
Regulas (EK) Nr. 633/2004 3. panta 4. punkta.

8. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2008. gada 11. decembri

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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I PIELIKUMS

BataSu importa licencu izdoSana saskapa ar tarifa kvotam 09.4013 un 09.4014 par noteiktiem 2009. gada

laikposmiem

Pieprasijumu iesniegsanas datums

Importa licencu izdoSanas datums

Otrdien, 2009. gada 7. aprili

Piektdien, 2009. gada 17. aprili

II PIELIKUMS

Maniokas cietes importa licen¢u izdoSana saskana ar tarifa kvotam 09.4064 un 09.4065 par noteiktiem 2009.

gada laikposmiem

Pieprasijumu iesniegSanas datums

Importa licencu izdoSanas datums

Otrdien, 2009. gada 7. aprili

Piektdien, 2009. gada 17. aprili

I PIELIKUMS

Maniokas importa licen¢u izdo$ana saskana ar tarifa kvotam 09.4009, 09.4010, 09.4011, 09.4012 un 09.4021 par
noteiktiem 2009. gada laikposmiem

Pieprasijumu iesnieganas datums

Importa licencu izdoSanas datums

Pirmdien, 2009. gada 6. aprili, otrdien, 7. aprili un treddien,
8. aprill

Picktdien, 2009. gada 17. aprili

IV PIELIKUMS

Laikposms eksporta licencu iesniegSanai liellopu galas, ciikgalas, olu un putnu galas nozaré Izdosanas datums

No 2009. gada 6. lidz 10. aprilim

2009. gada 16. aprili

No 2009. gada 25. lidz 29. maijam

2009. gada 4. junija

No 2009. gada 13. lidz 17. jalijam

2009. gada 23. jilija

No 2009. gada 26. lidz 30. oktobrim

2009. gada 5. novembri
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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemérojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgsana nav obligata)

LEMUMI

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2008. gada 8. decembris),

lai parakstitu un provizoriski piemérotu Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un
Baltkrievijas Republiku, ar ko groza Noligumu starp Eiropas Kopienu un Baltkrievijas Republiku par
tekstilizstradajumu tirdzniecibu

(2008/939/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
133. pantu saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmas dalas pirmo
teikumu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Komisija Kopienas varda ir apspriedusi noligumu véstulu
apmainas veida, lai par vienu gadu pagarinatu spéka
eso$o noligumu un protokolus par tekstilizstradajumu
tirdzniecibu ar Baltkrievijas Republiku, veicot dazas
daudzuma ierobezojumu korekcijas.

(2)  Noligums véstulu apmainas veida batu provizoriski japie-
méro no 2009. gada 1. janvara lidz laikam, kad bis
pabeigtas  procediras, kas nepiecieSamas noliguma
noslégsanai, ar noteikumu, ka Baltkrievijas Republika no
savas puses veic provizorisku noliguma pieméroSanu.

(3)  Noligums vestulu apmainas veida bitu japaraksta
Kopienas varda,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Padomes priekssédétajs ar $o tiek pilnvarots izraudzities personu
vai personas, kas tiesigas Kopienas varda parakstit Noligumu
véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Baltkrievijas
Republiku, ar ko groza 1993. gada 1. aprili paraféto Noligumu
starp Eiropas Kopienu un Baltkrievijas Republiku par tekstiliz-
stradajumu tirdzniecibu, kura jaunakie grozijumi izdariti un kurs
pagarinats ar 2007. gada 19. oktobri paraféto noligumu véstulu
apmainas veida, nemot véra ta noslégsanu.

Noliguma vestulu apmainas veida teksts ir pievienots Sim
lémumam.

2. pants

Uz noligumu véstulu apmainas veida attiecas savstarpibas prin-
cips, un noligumu no 2009. gada 1. janvara lidz ta oficialajai
noslégdanai pieméro provizoriski.

3. pants

1. Ja Baltkrievijas Republika nepildis noliguma véstulu
apmainas veida 2.4. punktd ietvertas prasibas, 2009. gada
kvotu samazinas lidz 2008. gada limenim.
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2. Lémumu piemérot 1. punktu pienem saskana ar procediram, kas izklastitas 17. panta Padomes Regula
(EEK) Nr. 3030/93 (1993. gada 12. oktobris) par kopigiem noteikumiem konkrétu tekstilizstradajumu
importam no tre$am valstim (!).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Tas stajas spéka nakamaja diena péc publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Briselé, 2008. gada 8. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
B. KOUCHNER

() OV L 275, 8.11.1993,, 1. Ipp.
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NOLIGUMS

véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Baltkrievijas Republiku, ar ko groza Noligumu

starp Eiropas Kopienu un Baltkrievijas Republiku par tekstilizstradajumu tirdzniecibu

A. Eiropas Kopienas vestule

Godatais kungs!

1.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Man ir tas gods atsaukties uz Noligumu starp Eiropas Kopienu un Baltkrievijas Republiku par tek-
stilizstradajumu tirdzniecibu, kas paraféts 1993. gada 1. aprili un kur§ pédgjo reizi grozits un paga-
rinats ar noligumu, kas noslégts véstulu apmainas veida un paraféts 2007. gada 19. oktobrT (turpmak
“noligums”).

Nemot véra to, ka 2008. gada 31. decembri beidzas noliguma darbibas termins, un saskana ar
noliguma 19. panta 1. punktu, Eiropas Kopiena un Baltkrievijas Republika vienojas pagarinat noliguma
terminu vél uz vienu gadu, veicot turpmak noraditos grozijumus un izpildot turpmak noraditos
nosacijumus.

Noliguma 19. panta 1. punktu groza 3adi:

“Sis noligums stajas speka pirmaja ta ménesa diena, kas seko dienai, kura ligumslédzgjas puses pazino
viena otrai par §im mérkim vajadzigo procediiru pabeigsanu. To pieméro lidz 2009. gada 31. decem-
brim.”.

Noliguma II pielikumu, kura noteikti daudzuma ierobezojumi eksportam no Baltkrievijas Republikas uz
Eiropas Kopienu, aizstdj ar §is véstules 1. papildinajumu.

Noliguma C protokola pielikumu, kura noteikti daudzuma ierobezojumi eksportam no Baltkrievijas
Republikas uz Eiropas Kopienu péc PPA darbibam Baltkrievijas Republika, laikposma no 2009. gada
1. janvara lidz 2009. gada 31. decembrim aizstdj ar $is véstules 2. papildinajumu.

2009. gada Eiropas Kopienas izcelsmes tekstilizstradajumu un apgérbu imports Baltkrievijas Republika
ir paklauts aplik§anai ar muitas nodokli, neparsniedzot tos muitas nodoklus, kas 2003. gadam noteikti
4. pielikuma noligumam, kur§ noslégts véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Baltkrievijas
Republiku un paraféts 1999. gada 11. novembri, un kur§ ir grozits ar §is véstules 3. papildinajumu.
Grozijjums attiecas vienigi uz tarifa poziciju 5407 72, 5606 00 10, 5905 00, 5906 91, 6309 00,
6310 10 un 6310 90. 2009. gada Siem razojumiem piemérotie Baltkrievijas tarifi bas $adi: 5407 72
- 4%, 56060010 — 0%, 590500 — 4%, 590691 — 0%, 630900 — 20 %, 631010 — 20 %,
6310 90 - 20 %.

Ja gadijuma $is likmes nepieméro, Kopienai ir tiesibas uz proporcionaliem pamatiem uz atlikuso
noliguma laiku no jauna ieviest kvantitates ierobezojumu limenus, kas piemérojami 2008. gadam,
ka noteikts 2007. gada 19. oktobri parafétaja noliguma véstulu apmainas veida.

Eiropas Kopiena un Baltkrievija apliecina vienosanos uzsakt konsultacijas ne vélak par seSiem ménesiem
pirms 33 noliguma termina beigam, lai, iesp&jams, noslégtu jaunu noligumu.

Ja Baltkrievijas Republika kltist par Pasaules tirdzniecibas organizacijas (PTO) dalibnieci pirms noliguma
darbibas termina beigam, tad no dienas, kad Baltkrievijas Republika pievienojas PTO, uz to attiecas
PTO noligumi un noteikumi.

Biisu pateicigs, ja apstiprinasit, ka Jisu valdiba piekrit ieprieks teiktajam. Sada gadijuma minétais
noligums véstulu apmainas veida stajas speka pirmaja diena péc tam, kad apritéjis ménesis kops dienas,
kad puses ir viena otru informéjusas, ka visas nepiecieSamas juridiskas procediras ir izpilditas. Lidz §im
laikam to pieméro provizoriski no 2009. gada 1. janvara, pamatojoties uz savstarpibas principu.

Godatais kungs, ltdzu, pienemiet manus visdzilakas cienas apliecinajumus!

Eiropas Kopienas varda
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1. papildingjums

“Il PIELIKUMS

Baltkrievija Kategorija Vieniba Kvota no 2009. gada 1. janvara
IA grupa 1 Tonnas 1586
2 Tonnas 6 643
3 Tonnas 242
IB grupa 4 Gabali (tiikst.) 1839
5 Gabali (tiikst.) 1105
6 Gabali (tiikst.) 1705
7 Gabali (tikst.) 1377
8 Gabali (tiikst.) 1160
ITA grupa 20 Tonnas 329
22 Tonnas 524
IIB grupa 15 Gabali (tiikst.) 1726
21 Gabali (tikst.) 930
24 Gabali (tikst.) 844
26/27 Gabali (tikst.) 1117
29 Gabali (tiikst.) 468
73 Gabali (tikst.) 329
1B grupa 67 Tonnas 359
IV grupa 115 Tonnas 420
117 Tonnas 2312
118 Tonnas 471

Gabali (tukst): tikstosi gabalu.”
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2. papildinajums

“C PROTOKOLA PIELIKUMS

Kategorija Vieniba No 2009. gada 1. janvara
4 1000 gabali 6610
5 1000 gabali 9215
6 1000 gabali 12290
7 1000 gabali 9225
8 1000 gabali 3140
15 1000 gabali 5387
21 1 000 gabali 3584
24 1000 gabali 922

26/27 1000 gabali 4492
29 1 000 gabali 1820
73 1000 gabali 6979”




L 335[44

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.12.2008.

Maksimalas maksajumu likmes, ko pieméro tekstilizstradajumu importam Baltkrievijas Republika no Eiropas

3. papildinajums

“Appendix 4

Kopienas

KN kods

Maksajuma likme %

2000

2001

2002

2003

2009

5001 00
5002 00
5003 00
5004 00
5005 00
5006 00
5007 10
5007 20
5007 90
5101 11
5101 19
5101 21
5101 29
5101 30
5102 11
5102 19
5102 20
5103 10
5103 20
5103 30
5104 00
5105 10
5105 21
5105 29
5105 31
5105 39
5105 40
5106 10
5106 20
5107 10
5107 20
5108 10
5108 20
5109 10
5109 90
5110 00
511111
511119
511120
5111 30
511190
511211
511219
511220
5112 30
5112 90
5113 00
5201 00
5202 10
520291
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KN kods

Maksajuma likme %

2000

2001

2002

2003

2009

5202 99
5203 00
5204 11
520419
5204 20
520511
520512
520513
5205 14
520515
5205 21
5205 22
5205 23
5205 24
5205 26
5205 27
5205 28
5205 31
5205 32
5205 33
5205 34
5205 35
5205 41
5205 42
5205 43
5205 44
5205 46
5205 47
5205 48
5206 11
5206 12
5206 13
5206 14
5206 15
5206 21
5206 22
5206 23
5206 24
5206 25
5206 31
5206 32
5206 33
5206 34
5206 35
52006 41
52006 42
52006 43
5206 44
5206 45
5207 10
5207 90
5208 11
5208 12
5208 13
5208 19
5208 21
5208 22
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L 335[46

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.12.2008.

Maksajuma likme %

KN kods

2000 2001 2002 2003 2009
5208 23 14 12 10 8 8
5208 29 14 12 10 8 8
5208 31 14 12 10 8 8
5208 32 14 12 10 8 8
5208 33 14 12 10 8 8
5208 39 14 12 10 8 8
5208 41 14 12 10 8 8
5208 42 14 12 10 8 8
5208 43 14 12 10 8 8
5208 49 14 12 10 8 8
5208 51 14 12 10 8 8
5208 52 14 12 10 8 8
5208 59 14 12 10 8 8
5209 11 14 12 10 8 8
5209 12 14 12 10 8 8
5209 19 14 12 10 8 8
5209 21 14 12 10 8 8
5209 22 14 12 10 8 8
5209 29 14 12 10 8 8
5209 31 14 12 10 8 8
5209 32 14 12 10 8 8
5209 39 14 12 10 8 8
5209 41 14 12 10 8 8
5209 42 14 12 10 8 8
5209 43 14 12 10 8 8
5209 49 14 12 10 8 8
5209 51 14 12 10 8 8
5209 52 14 12 10 8 8
5209 59 14 12 10 8 8
521011 14 12 10 8 8
5210 19 14 12 10 8 8
5210 21 14 12 10 8 8
5210 29 14 12 10 8 8
5210 31 14 12 10 8 8
5210 32 14 12 10 8 8
5210 39 15 12 10 8 8
5210 41 14 12 10 8 8
5210 49 14 12 10 8 8
5210 51 14 12 10 8 8
5210 59 14 12 10 8 8
521111 14 12 10 8 8
521112 14 12 10 8 8
521119 14 12 10 8 8
5211 20 14 12 10 8 8
5211 31 14 12 10 8 8
5211 32 14 12 10 8 8
5211 39 14 12 10 8 8
5211 41 15 12 10 8 8
5211 42 14 12 10 8 8
5211 43 14 12 10 8 8
5211 49 14 12 10 8 8
5211 51 15 12 10 8 8
5211 52 14 12 10 8 8
5211 59 14 12 10 8 8
521211 14 12 10 8 8
521212 14 12 10 8 8
521213 14 12 10 8 8




13.12.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 335/47

Maksajuma likme %

KN kods

2000 2001 2002 2003 2009
5212 14 14 12 10 8 8
521215 14 12 10 8 8
521221 14 12 10 8 8
521222 14 12 10 8 8
521223 14 12 10 8 8
5212 24 14 12 10 8 8
5212 25 14 12 10 8 8
5301 10 4 4 4 4 4
5301 21 4 4 4 4 4
5301 29 4 4 4 4 4
5301 30 4 4 4 4 4
5302 10 4 4 4 4 4
5302 90 4 4 4 4 4
5303 10 4 4 4 4 4
5303 90 4 4 4 4 4
5305 00 4 4 4 4 4
5306 10 5 5 5 4 4
5306 20 5 5 5 4 4
5307 10 4 4 4 4 4
5307 20 4 4 4 4 4
5308 10 4 4 4 4 4
5308 20 4 4 4 4 4
5308 90 4 4 4 4 4
5309 11 9 9 8 8 8
5309 19 9 9 8 8 8
5309 21 9 9 8 8 8
5309 29 9 9 8 8 8
5310 10 9 9 8 8 8
5310 90 9 9 8 8 8
5311 00 9 9 8 8 8
5401 10 4 4 4 4 4
5401 20 4 4 4 4 4
540211 10 10 10 10 10
5402 19 10 10 10 10 10
5402 20 10 10 10 10 10
5402 31 10 10 10 10 10
5402 32 10 10 10 10 10
5402 33 10 10 10 10 10
5402 34 10 10 10 10 10
5402 39 10 10 10 10 10
5402 44 0 0 0 0 0
5402 45 0 0 0 0 0
5402 46 0 0 0 0 0
5402 47 10 10 10 10 10
5404 48 0 0 0 0 0
5402 49 0 0 0 0 0
5402 51 0 0 0 0 0
5402 52 10 10 10 10 10
5402 59 0 0 0 0 0
5402 61 0 0 0 0 0
5402 62 0 0 0 0 0
5402 69 0 0 0 0 0
5403 10 4 4 4 4 4
5403 31 10 10 10 10 10
5403 32 4 4 4 4 4
5403 33 4 4 4 4 4
5403 39 4 4 4 4 4



L 335/48

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.12.2008.

KN kods

Maksajuma likme %

2000

2001

2002

2003

2009

5403 41
5403 42
5403 49
5404 11
5404 12
5404 19
5404 90
5405 00
5406 00
5407 10
5407 20
5407 30
5407 41
5407 42
5407 43
5407 44
5407 51
5407 52
5407 53
5407 54
5407 61
5407 69
5407 71
5407 72
5407 73
5407 74
5407 81
5407 82
5407 83
5407 84
5407 91
5407 92
5407 93
5407 94
5408 10
5408 21
5408 22
5408 23
5408 24
5408 31
5408 32
5408 33
5408 34
5501 10
5501 20
5501 30
5501 40
5501 90
5502 00
5503 11
550319
5503 20
5503 30
5503 40
5503 90
5504 10
5504 90
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 335/49

KN kods

Maksajuma likme %

2000

2001

2002

2003

2009

550510
5505 20
5506 10
5506 20
5506 30
5506 90
5507 00
5508 10
5508 20
5509 11
5509 12
5509 21
5509 22
5509 31
5509 32
5509 41
5509 42
5509 51
5509 52
5509 53
5509 59
5509 61
5509 62
5509 69
5509 91
5509 92
5509 99
551011
551012
5510 20
5510 30
5510 90
551110
5511 20
5511 30
551211
551219
5512 21
551229
551291
551299
551311
551312
551313
551319
5513 21
551323
551329
5513 31
5513 39
5513 41
5513 49
551411
551412
551419
5514 21
5514 22
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.12.2008.

KN kods

Maksajuma likme %

2000

2001

2002

2003

2009

551423
551429
5514 30
5514 41
5514 42
551443
5514 49
551511
551512
551513
551519
5515 21
551522
551529
551591
551599
5516 11
5516 12
5516 13
5516 14
5516 21
5516 22
5516 23
5516 24
5516 31
5516 32
5516 33
5516 34
5516 41
5516 42
5516 43
5516 44
5516 91
5516 92
5516 93
5516 94
5601 10
5601 21
5601 22
5601 29
5601 30
5602 10
5602 21
5602 29
5602 90
5603 11
5603 12
560313
5603 14
5603 91
5603 92
5603 93
5603 94
5604 10
5604 90
5605 00
5606 00 10
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 335/51

Maksajuma likme %

KN kods
2000 2001 2002 2003 2009
5606 00 91 4 4 4 4 4
5606 00 99 4 4 4 4 4
5607 21 8 8 8 8 8
5607 29 8 8 8 8 8
5607 41 20 20 20 20 20
5607 49 5 5 5 5 5
5607 50 5 5 5 5 5
5607 90 8 8 8 8 8
5608 11 4 4 4 4 4
5608 19 4 4 4 4 4
5608 90 4 4 4 4 4
5609 00 4 4 4 4 4
5701 10 25 18 12 8 8
5701 90 8 8 8 8 8
5702 10 25 18 12 8 8
5702 20 8 8 8 8 8
5702 31 8 8 8 8 8
5702 32 25 18 12 8 8
5702 39 8 8 8 8 8
5702 41 8 8 8 8 8
5702 42 25 18 12 8 8
5702 49 8 8 8 8 8
5702 50 8 8 8 8 8
570291 8 8 8 8 8
570292 25 18 12 8 8
5702 99 25 18 12 8 8
5703 10 25 18 12 8 8
5703 20 25 18 12 8 8
5703 30 25 18 12 8 8
5703 90 25 18 12 8 8
5704 10 8 8 8 8 8
5704 90 25 18 12 8 8
5705 00 25 18 12 8 8
5801 10 18 15 10 8 8
5801 21 18 15 10 8 8
5801 22 18 15 10 8 8
5801 23 18 15 10 8 8
5801 24 18 15 10 8 8
5801 25 15 12 10 8 8
5801 26 15 12 10 8 8
5801 31 18 15 10 8 8
5801 32 18 15 10 8 8
5801 33 18 15 10 8 8
5801 34 18 15 10 8 8
5801 35 15 12 10 8 8
5801 36 15 12 10 8 8
5801 90 18 15 10 8 8
580211 18 15 10 8 8
5802 19 18 15 10 8 8
5802 20 18 15 10 8 8
5802 30 18 15 10 8 8
5803 00 18 15 10 8 8
5804 10 15 12 10 8 8
5804 21 18 15 10 8 8
5804 29 18 15 10 8 8
5804 30 18 15 10 8 8
5805 00 18 15 10 8 8
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.12.2008.

KN kods

Maksajuma likme %

2000

2001

2002

2003

2009

5806 10
5806 20
5806 31
5806 32
5806 39
5806 40
5807 10
5807 90
5808 10
5808 90
5809 00
5810 10
581091
5810 92
5810 99
5811 00
5901 10
5901 90
5902 10
5902 20
5902 90
5903 10
5903 20
5903 90
5904 10
5904 90
5905 00
5906 10
5906 91
5906 99
5907 00
5908 00
5909 00
5910 00
5911 10
5911 20
5911 31
5911 32
5911 40
5911 90
6001 10
6001 21
6001 22
6001 29
6001 91
6001 92
6001 99
6002 40
6002 90
6003 10
6003 20
6003 30
6003 40
6003 90
6004 10
6004 90
6005 21
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 335/53

Maksajuma likme %

KN kods

2000 2001 2002 2003 2009
6005 22 9 8 8 8 8
6005 23 9 8 8 8 8
6005 24 9 8 8 8 8
6005 31 9 8 8 8 8
6005 32 9 8 8 8 8
6005 33 9 8 8 8 8
6005 34 9 8 8 8 8
6005 41 9 8 8 8 8
6005 42 9 8 8 8 8
6005 43 9 8 8 8 8
6005 44 9 8 8 8 8
6005 90 9 8 8 8 8
6006 10 9 8 8 8 8
6006 21 9 8 8 8 8
6006 22 9 8 8 8 8
6006 23 9 8 8 8 8
6006 24 9 8 8 8 8
6006 31 9 8 8 8 8
6006 32 9 8 8 8 8
6006 33 9 8 8 8 8
6006 34 9 8 8 8 8
6006 41 9 8 8 8 8
6006 42 9 8 8 8 8
6006 43 9 8 8 8 8
6006 44 9 8 8 8 8
6006 90 9 8 8 8 8
6101 20 25 18 12 12 12
6101 30 25 18 12 12 12
6101 90 25 18 12 12 12
6102 10 25 18 12 12 12
6102 20 25 18 12 12 12
6102 30 25 18 12 12 12
6102 90 25 18 12 12 12
6103 10 25 18 12 12 12
6103 22 25 18 12 12 12
6103 23 25 18 12 12 12
6103 29 25 18 12 12 12
6103 31 25 18 12 12 12
6103 32 25 18 12 12 12
6103 33 25 18 12 12 12
6103 39 25 18 12 12 12
6103 41 25 18 12 12 12
6103 42 25 18 12 12 12
6103 43 25 18 12 12 12
6103 49 25 18 12 12 12
6104 13 25 18 12 12 12
610419 25 18 12 12 12
6104 22 25 18 12 12 12
6104 23 25 18 12 12 12
6104 29 25 18 12 12 12
6104 31 25 18 12 12 12
6104 32 25 18 12 12 12
6104 33 25 18 12 12 12
6104 39 25 18 12 12 12
6104 41 25 18 12 12 12
6104 42 25 18 12 12 12
6104 43 25 18 12 12 12



L 33554

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.12.2008.

Maksajuma likme %

KN kods

2000 2001 2002 2003 2009
6104 44 25 18 12 12 12
6104 49 25 18 12 12 12
6104 51 25 18 12 12 12
6104 52 25 18 12 12 12
6104 53 25 18 12 12 12
6104 59 25 18 12 12 12
6104 61 25 18 12 12 12
6104 62 25 18 12 12 12
6104 63 25 18 12 12 12
6104 69 25 18 12 12 12
6105 10 25 18 12 12 12
6105 20 25 18 12 12 12
6105 90 25 18 12 12 12
6106 10 25 18 12 12 12
6106 20 25 18 12 12 12
6106 90 25 18 12 12 12
6107 11 25 18 12 12 12
6107 12 25 18 12 12 12
6107 19 25 18 12 12 12
6107 21 25 18 12 12 12
6107 22 25 18 12 12 12
6107 29 25 18 12 12 12
6107 91 25 18 12 12 12
6107 99 25 18 12 12 12
6108 11 25 18 12 12 12
6108 19 25 18 12 12 12
6108 21 25 18 12 12 12
6108 22 25 18 12 12 12
6108 29 25 18 12 12 12
6108 31 25 18 12 12 12
6108 32 25 18 12 12 12
6108 39 25 18 12 12 12
6108 91 25 18 12 12 12
6108 92 25 18 12 12 12
6108 99 25 18 12 12 12
6109 10 25 18 12 12 12
6109 90 25 18 12 12 12
611011 25 18 12 12 12
611012 25 18 12 12 12
611019 25 18 12 12 12
6110 20 25 18 12 12 12
6110 30 25 18 12 12 12
6110 90 25 18 12 12 12
6111 20 25 18 12 12 12
6111 30 25 18 12 12 12
6111 90 25 18 12 12 12
611211 25 18 12 12 12
611212 25 18 12 12 12
611219 25 18 12 12 12
6112 20 25 18 12 12 12
6112 31 25 18 12 12 12
6112 39 25 18 12 12 12
6112 41 25 18 12 12 12
6112 49 25 18 12 12 12
6113 00 25 18 12 12 12
6114 20 25 18 12 12 12
6114 30 25 18 12 12 12
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 335/55

Maksajuma likme %

KN kods

2000 2001 2002 2003 2009
6114 90 25 18 12 12 12
611510 13 12 12 12 12
6115 21 13 12 12 12 12
611522 13 12 12 12 12
611529 13 12 12 12 12
6115 30 13 12 12 12 12
611594 13 12 12 12 12
611595 13 12 12 12 12
611596 13 12 12 12 12
611599 13 12 12 12 12
6116 10 13 12 12 12 12
6116 91 13 12 12 12 12
6116 92 13 12 12 12 12
6116 93 13 12 12 12 12
6116 99 13 12 12 12 12
6117 10 25 18 12 12 12
6117 80 25 18 12 12 12
6117 90 25 18 12 12 12
6201 11 25 18 12 12 12
6201 12 25 18 12 12 12
6201 13 25 18 12 12 12
6201 19 25 18 12 12 12
6201 91 25 18 12 12 12
6201 92 25 18 12 12 12
6201 93 25 18 12 12 12
6201 99 25 18 12 12 12
6202 11 25 18 12 12 12
6202 12 25 18 12 12 12
6202 13 25 18 12 12 12
6202 19 25 18 12 12 12
620291 25 18 12 12 12
6202 92 25 18 12 12 12
6202 93 25 18 12 12 12
6202 99 25 18 12 12 12
6203 11 25 18 12 12 12
6203 12 25 18 12 12 12
6203 19 25 18 12 12 12
6203 22 25 18 12 12 12
6203 23 25 18 12 12 12
6203 29 25 18 12 12 12
6203 31 25 18 12 12 12
6203 32 25 18 12 12 12
6203 33 25 18 12 12 12
6203 39 25 18 12 12 12
6203 41 25 18 12 12 12
6203 42 25 18 12 12 12
6203 43 25 18 12 12 12
6203 49 25 18 12 12 12
6204 11 25 18 12 12 12
6204 12 25 18 12 12 12
6204 13 25 18 12 12 12
6204 19 25 18 12 12 12
6204 21 25 18 12 12 12
6204 22 25 18 12 12 12
6204 23 25 18 12 12 12
6204 29 25 18 12 12 12
6204 31 25 18 12 12 12
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.12.2008.

Maksajuma likme %

KN kods

2000 2001 2002 2003 2009
6204 32 25 18 12 12 12
6204 33 25 18 12 12 12
6204 39 25 18 12 12 12
6204 41 25 18 12 12 12
6204 42 25 18 12 12 12
6204 43 25 18 12 12 12
6204 44 25 18 12 12 12
6204 49 25 18 12 12 12
6204 51 25 18 12 12 12
6204 52 25 18 12 12 12
6204 53 25 18 12 12 12
6204 59 25 18 12 12 12
6204 61 25 18 12 12 12
6204 62 25 18 12 12 12
6204 63 25 18 12 12 12
6204 69 25 18 12 12 12
6205 20 25 18 12 12 12
6205 30 25 18 12 12 12
6205 90 25 18 12 12 12
6206 10 25 18 12 12 12
6206 20 25 18 12 12 12
6206 30 25 18 12 12 12
6206 40 25 18 12 12 12
6206 90 25 18 12 12 12
6207 11 25 18 12 12 12
6207 19 25 18 12 12 12
6207 21 25 18 12 12 12
6207 22 25 18 12 12 12
6207 29 25 18 12 12 12
6207 91 25 18 12 12 12
6207 99 25 18 12 12 12
6208 11 25 18 12 12 12
6208 19 25 18 12 12 12
6208 21 25 18 12 12 12
6208 22 25 18 12 12 12
6208 29 25 18 12 12 12
6208 91 25 18 12 12 12
6208 92 25 18 12 12 12
6208 99 25 18 12 12 12
6209 20 25 18 12 12 12
6209 30 25 18 12 12 12
6209 90 25 18 12 12 12
6210 10 25 18 12 12 12
6210 20 25 18 12 12 12
6210 30 25 18 12 12 12
6210 40 25 18 12 12 12
6210 50 25 18 12 12 12
621111 25 18 12 12 12
621112 25 18 12 12 12
6211 20 25 18 12 12 12
6211 32 25 18 12 12 12
6211 33 25 18 12 12 12
6211 39 25 18 12 12 12
6211 41 25 18 12 12 12
6211 42 25 18 12 12 12
6211 43 25 18 12 12 12
6211 49 25 18 12 12 12
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
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Maksajuma likme %

KN kods

2000 2001 2002 2003 2009
621210 25 18 12 12 12
6212 20 25 18 12 12 12
6212 30 25 18 12 12 12
6212 90 25 18 12 12 12
6213 20 25 18 12 12 12
6213 90 25 18 12 12 12
621410 25 18 12 12 12
6214 20 25 18 12 12 12
6214 30 25 18 12 12 12
6214 40 25 18 12 12 12
621490 25 18 12 12 12
621510 25 18 12 12 12
6215 20 25 18 12 12 12
621590 25 18 12 12 12
6216 00 25 18 12 12 12
6217 10 25 18 12 12 12
6217 90 25 18 12 12 12
6301 10 25 18 12 12 12
6301 20 25 18 12 12 12
6301 30 25 18 12 12 12
6301 40 25 18 12 12 12
6301 90 25 18 12 12 12
6302 10 25 18 12 12 12
6302 21 25 18 12 12 12
6302 22 25 18 12 12 12
6302 29 25 18 12 12 12
6302 31 25 18 12 12 12
6302 32 25 18 12 12 12
6302 39 25 18 12 12 12
6302 40 25 18 12 12 12
6302 51 25 18 12 12 12
6302 53 25 18 12 12 12
6302 59 25 18 12 12 12
6302 60 25 18 12 12 12
630291 25 18 12 12 12
6302 93 25 18 12 12 12
6302 99 25 18 12 12 12
630312 25 18 12 12 12
630319 25 18 12 12 12
6303 91 25 18 12 12 12
6303 92 25 18 12 12 12
6303 99 25 18 12 12 12
6304 11 25 18 12 12 12
6304 19 25 18 12 12 12
6304 91 25 18 12 12 12
6304 92 25 18 12 12 12
6304 93 25 18 12 12 12
6304 99 25 18 12 12 12
6305 10 4 4 4 4 4
6305 20 4 4 4 4 4
6305 32 4 4 4 4 4
6305 33 18 15 12 12 12
6305 39 5 4 4 4 4
6305 90 5 4 4 4 4
6306 12 25 18 12 12 12
6306 19 25 18 12 12 12
6306 22 25 18 12 12 12
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
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Maksajuma likme %

KN kods

2000 2001 2002 2003 2009
6306 29 12 12 12 12 12
6306 30 12 12 12 12 12
6306 40 12 12 12 12 12
6306 91 12 12 12 12 12
6306 99 12 12 12 12 12
6307 10 25 18 12 12 12
6307 20 25 18 12 12 12
6307 90 25 18 12 12 12
6308 00 25 18 12 12 12
6309 00 25 18 12 12 20
6310 10 25 18 12 12 20
6310 90 25 18 12 12 20"




13.12.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 335/59

B. Baltkrievijas Republikas valdibas véstule

Godatais kungs!

Man ir gods apstiprinat, ka ir sanemta Jasu véstule, kas datéta ar ... un kuras teksts ir 3ads:

“1.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Man ir tas gods atsaukties uz Noligumu starp Eiropas Kopienu un Baltkrievijas Republiku par
tekstilizstradajumu tirdzniecibu, kas paraféts 1993. gada 1. aprili un kur§ pédgjo reizi grozits un
pagarinats ar noligumu, kas noslégts véstulu apmainas veida un paraféts 2007. gada 19. oktobri
(turpmak “noligums”).

Nemot véra to, ka 2008. gada 31. decembri beidzas noliguma darbibas termins, un saskapa ar
noliguma 19. panta 1. punktu, Eiropas Kopiena un Baltkrievijas Republika vienojas pagarinat
noliguma terminu vél uz vienu gadu, veicot turpmak noraditos grozijumus un izpildot turpmak
noraditos nosacjjumus.

Noliguma 19. panta 1. punktu groza 3adi:

“Sis noligums stajas spéka pirmaja ta ménesa diena, kas seko dienai, kura ligumsledzgjas puses
pazino viena otrai par §im mérkim vajadzigo procediiru pabeig§anu. To pieméro lidz 2009. gada
31. decembrim.”.

Noliguma II pielikumu, kura noteikti daudzuma ierobeZojumi eksportam no Baltkrievijas Repub-
likas uz Eiropas Kopienu, aizstj ar $is véstules 1. papildinajumu.

Noliguma C protokola pielikumu, kura noteikti daudzuma ierobezojumi eksportam no Baltkrie-
vijas Republikas uz Eiropas Kopienu péc PPA darbibam Baltkrievijas Republika, laikposma no
2009. gada 1. janvara lidz 2009. gada 31. decembrim aizst3j ar $is véstules 2. papildindjumu.

2009. gada Eiropas Kopienas izcelsmes tekstilizstradajumu un apgérbu imports Baltkrievijas
Republika ir paklauts aplikSanai ar muitas nodokli, neparsniedzot tos muitas nodoklus, kas
2003. gadam noteikti 4. pielikuma noligumam, kurs noslégts vestulu apmainas veida starp Eiropas
Kopienu un Baltkrievijas Republiku un paraféts 1999. gada 11. novembri, un kurs ir grozits ar §is
véstules 3. papildingjumu. Grozijums attiecas vienigi uz tarifa poziciju 5407 72, 5606 00 10,
5905 00, 5906 91, 6309 00, 6310 10 un 6310 90. 2009. gada $iem raZojumiem piemérotie
Baltkrievijas tarifi bas $adi: 5407 72 — 4%, 5606 0010 — 0%, 590500 — 4%, 5906 91 -
0%, 6309 00 — 20 %, 6310 10 — 20 %, 6310 90 — 20 %.

Ja gadijuma §is likmes nepiemeéro, Kopienai ir tiesibas uz proporcionaliem pamatiem uz atlikuso
noliguma laiku no jauna ieviest kvantitates ierobeZojumu limenus, kas piemérojami 2008. gadam,
ka noteikts 2007. gada 19. oktobri parafétaja noliguma véstulu apmainas veida.

Eiropas Kopiena un Baltkrievija apliecina vienoSanos uzsakt konsultacijas ne vélak par sesiem
ménesiem pirms 32 noliguma termina beigam, lai, iesp&jams, noslégtu jaunu noligumu.

Ja Baltkrievijas Republika klast par Pasaules tirdzniecibas organizacijas (PTO) dalibnieci pirms
noliguma darbibas termina beigam, tad no dienas, kad Baltkrievijas Republika pievienojas PTO,
uz to attiecas PTO noligumi un noteikumi.

Biisu pateicigs, ja apstiprinasit, ka Jiisu valdiba piekrit ieprieks teiktajam. Sada gadijuma minétais
noligums véstulu apmainas veida stajas spéka pirmaja diena péc tam, kad apritéjis ménesis kops
dienas, kad puses ir viena otru informéjusas, ka visas nepieciesamas juridiskas procediras ir
izpilditas. Lidz $im laikam to pieméro provizoriski no 2009. gada 1. janvara, pamatojoties uz
savstarpibas principu.

Godatais kungs, liidzu, pienemiet manus visdzilakas cienas apliecinajumus!”
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Man ir gods apstiprinat, ka mana valdiba piekrit Jasu veéstules saturam.

Godatais kungs, lidzu, pienemiet manus visdzilakas ciepas apliecinajumus!

Baltkrievijas Republikas valdibas varda
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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 21. oktobris),

ar ko nosaka zinojumu standarta prasibas attieciba uz atsevisku dzivnieku slimibu un zoonozu
izskauSanas, kontroles un uzraudzibas valsts programmam, ko lidzfinansé Kopiena

(izzinots ar dokumenta numuru K(2008) 6032)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/940/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot

nemot

véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

vera Padomes 1990. gada 26. janija Lémumu

90/424[EEK par izdevumiem veterinarijas joma () un jo ipasi

ta 24.

ta ka:

panta 10. punktu,

Lémuma 90/424/EEK noteiktas procediiras, kas regla-
menté Kopienas finansialo ieguldijumu dzivnieku slimibu
un zoonoZu izskauSanas, kontroles un uzraudzibas
programmas.

Saskapa ar Lémuma 90[/424/EEK 24. panta 1. punktu
Kopienas finansialo pasakumu ievies, lai kompensétu
izdevumus, kas dalibvalstim radusies, finansgjot minéta
lemuma pielikuma uzskaitito dzivnieku slimibu un
zoonozu izskauSanas, kontroles un uzraudzibas valsts
programmas.

Péc tam, kad tika pienemts Komisijas 2008. gada
25. aprila Lémums 2008/341/EK, ar ko nosaka, kadiem
Kopienas kritérijiem atbilst valsts programmas par atse-
visku dzivnieku slimibu un zoonozu apkaroSanu,
kontroli un uzraudzibu (3, un lai turpinatu uzlabot
programmu iesniegSanas, apstiprinaSanas un isteno$anas
panikumu  novértéSanas  procesu, ar  Komisijas
2008. gada 25. aprila Lémumu 2008/425EK, ar ko
nosaka standarta prasibas attieciba uz tam valsts
programmam konkrétu dzivnieku slimibu un zoonoZzu

L 224, 18.8.1990., 19. Ipp.

() ov
() ov

L 115, 29.4.2008., 44. Ipp.

S

izskausanai, kontroléSanai un uzraudzibai, ko dalibvalstis
iesniedz, lai sanemtu Kopienas finanséjumu (), $is stan-
darta prasibas tika atjauninatas, lai tas atbilstu minétajiem
kritérijiem.

Lémuma 2008/341/EK pielikkuma 7. punkta e)
apakSpunkta paredzéts, ka izskauSanas programmas, ko
dalibvalstis iesniedz Komisijai, lai sanemtu lidzfinansé-
jumu, ieklauj noteikumus par atbilstigu kompensaciju
tiem lauksaimniekiem, kuriem piederosos dzivniekus
saistiba ar programmu nokauj vai izkauj un, attieciga
gadijuma, produktus iznicina.

Ir japaredz, ka tad, ja $adu noteikumu nav, kompensacija
jasamaksa 90 dienu laika, lai netiktu samazinats Kopienas
finansialais atbalsts.

Lémuma 90/424/EEK paredzets, ka dalibvalstim par katru
apstiprinato programmu jaiesniedz starpposma tehniskie
un finansu zipojumi un katru gadu vélakais lidz
30. aprilim — ikgadgjs siki izstradats tehniskais zinojums,
ieklaujot sasniegto rezultatu novértéjumu un siki izstra-
datu iepriekséja gada izdevumu parskatu.

Lai novertétu izskauSanas un kontroles programmu Tiste-
nosanas panakumus, ir izveidota novértéSanas sistéma.
Novértésanas sistéma ietver zinosanas sistému, lai nodro-
Sinatu epidemiologiskos datus no programmam, pamato-
joties uz Komisijas 2002. gada 22. augusta Lémumu
2002/677[EK, ar ko nosaka zinojumu standarta prasibas
attieciba uz Kopienas lidzfinansétajam dzivnieku slimibu
izskau$anas un ierobeZzoSanas programmam un atce]
Lémumu 2000/322[EK (%).

() OV L 159, 18.6.2008., 1. Ipp.

(% OV L 229, 27.8.2002., 24. Ipp.
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(8)  Nemot véra to, ka pienemts Lémums 2008/425[EK, ir
vélams saskanot zipoSanas sistému, un Lémums
2002/677[EK ir jaatce] un jaaizstaj ar o lémumu.

(9 Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Dalibvalstis saskapna ar $o lémumu iesniedz starpposma un
nobeiguma zinojumus par izskauSanas, kontroles un uzrau-
dzibas programmam, kas pienemtas saskana ar Lémuma
90/424[EEK 24. pantu.

2. pants

Saja lémuma izmanto $adas definicijas:

a) “starpposma zinojumi” ir starpposma tehniskie un finansu
zinojumi, kuros noverté istenojamas programmas un kurus
iesniedz Komisijai, ka paredzéts Leémuma 90/424/EEK
24. panta 7. punkta a) apakspunkta;

b) “nobeiguma zinojumi” ir siki izstradati tehniskie un finansu
zinojumi, kuri Komisijai par pilnu programmu istenoSanas
gadu jaiesniedz katru gadu vélakais lidz 30. aprilim, ka pare-
dzéts Lemuma 90[424/EEK 24. panta 7. punkta b)
apakspunkta;

¢) “maksajuma pieteikumi” ir maksajuma pieteikumi attieciba
uz dalibvalsts izdevumiem, un tos iesniedz Komisijai, ka
paredzéts Lémuma 90/424[EEK 24. panta 8. punkta.

3. pants

1. Komisijai katru gadu vélakais lidz 31. jalijam iesniedz
starpposma zinojumu par istenojamam programmam, kuram
saskana ar Lémuma 90/424[EEK 24. panta 5. punktu ir apstip-
rinats Kopienas lidzfinanséjums.

2. Starpposma zinojumos ietver:

a) attieciba uz govju tuberkulozi, govju brucelozi, aitu un kazu
brucelozi (B. melitensis), govju enzootisko leikozi (EBL),
Aujeski slimibu, infekciozo kataralo drudzi endémiskas vai
paaugstinata riska zonas, Afrikas ciiku méri, ciiku vezikularo
slimibu, klasisko ciiku meéri, Sibirijas lopu méri, govju infek-
ciozo pleiropneimoniju, ehinokokozi, trihinelozi, verotoksi-

géno E. coli — visu attiecigo informaciju, ietverot vismaz
attiecigi I, II, III, IV un VII pielikuma noradito informaciju;

attieciba uz trakumsérgu — visu attiecigo informaciju, ietverot
vismaz attiecigi [ un VII pielikuma noradito informaciju;

attieciba uz salmonelozi (zoonozi izraiso$o salmonellu) —
visu attiecigo informaciju, ietverot vismaz attiecigi I, V.A
un VII pielikuma noradito informaciju;

attieciba uz transmisivo stklveida encefalopatiju (TSE) — visu
attiecigo informaciju, ietverot vismaz attiecigi VIII pielikuma
noradito informaciju;

attieciba uz majputnu un savvalas putnu gripu — visu attie-
cigo informaciju, ietverot vismaz attiecigi IX pielikuma nora-
dito informaciju;

attieciba uz tadam akvakultiiras dzivnieku slimibam ka infek-
cioza hematopoétiska nekroze (IHN), lasu infekcioza anémija
(ISA), virusu hemoragiska septicémija (VHS), koiju herpesvi-
rusa infekcija (KHV), bonamioze (Bonamia ostreae), martelioze
(Marteilia refringens), balto plankumu slimiba vézveidigajiem —
visu attiecigo informaciju, ietverot vismaz attiecigi
X pielikuma noradito informaciju.

4. pants

Nobeiguma zinojumos ietver:

attieciba uz govju tuberkulozi, govju brucelozi, aitu un kazu
brucelozi (B. melitensis), govju enzootisko leikozi (EBL),
Aujeski slimibu, infekciozo kataralo drudzi endémiskas vai
paaugstinata riska zonas, Afrikas ciiku méri, ciiku vezikularo
slimibu, klasisko ciiku meéri, Sibirijas lopu méri, govju infek-
ciozo pleiropneimoniju, ehinokokozi, trihinelozi, verotoksi-
géno E. coli — maksajuma pieteikumu un visu attiecigo infor-
maciju, ietverot vismaz attiecigi II, I, IV, V, VI,
VII pielikuma un VILA, VILB, VILC vai VILD ipaaja pieli-
kuma noradito informaciju;

attieciba uz trakumsérgu — maksajuma pieteikumu un visu
attiecigo informaciju, ietverot vismaz attiecigi VII un
VILE pielikuma noradito informaciju;

attieciba uz salmonelozi (zoonozi izraisoso salmonellu) —
maksdjuma pieteikumu un visu attiecigo informaciju, ietverot
vismaz attiecigi V.A, VI, VII un VILF pielikuma noradito
informaciju;
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d) attieciba uz transmisivo siiklveida encefalopatiju (TSE) -
maksdjuma pieteikumu un visu attiecigo informaciju, ietverot
vismaz attiecigi VIII pielikuma noradito informaciju;

e) attieciba uz majputnu un savvalas putnu gripu — maksajuma
pieteikumu un visu attiecigo informaciju, ietverot vismaz
attiecigi IX pielikuma noradito informaciju;

f) attieciba uz tadam akvakultiiras dzivnieku slimibam ka infek-
cioza hematopoétiska nekroze (IHN), lasu infekcioza anémija
(ISA), virusu hemoragiska septicemija (VHS), koiju herpesvi-
rusa infekcija (KHV), bonamioze (Bonamia ostreae), martelioze
(Marteilia refringens), balto plankumu slimiba vézveidigajiem —
maksajuma pieteikumu un visu attiecigo informaciju, ietverot
vismaz attiecigi X pielikuma noradito informaciju.

2. Aizpildot VILC, VILD un VILF pielikuma sniegtas tabulas
un neskarot Komisijas Regulas (EK) Nr. 296/96 (') 4. panta
2. punktu, dalibvalstis ailé “kompensacija” norada kompensaciju,
kas pieskirta 1-90 kalendaro dienu laikd no dienas, kad dziv-
nieki nokauti vai produkti iznicinati, vai no dienas, kad ipas-

() OV L 39, 17.2.1996., 5. Ipp.

nieks iesniedzis aizpilditu pieprasjjumu. Ja attiecigas iestades
kompensacijas maksajumus veic péc noteiktajam 90 dienam
(91-210 kalendaro dienu laika), Kopienas finansialajam atbal-
stam pieméro samazindjumu.

5. pants
Lémumu 2002/677/EK atce].

6. pants

So lémumu pieméro dzivnieku slimibu izskausanas, kontroles
un uzraudzibas programmam, ko istenos péc 2009. gada
1. janvara.

7. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2008. gada 21. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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I PIELIKUMS
STARPPOSMA TEHNISKA UN FINANSU NOVERTEJUMA PRASIBAS

Dalibvalsts:

Datums:

Slimiba/zoonoze (%):

Dzivnieku suga:

Noveértéjuma satura minimums
1. Tehniskais un finansu novértgjums:

1.1. apstiprindjums, ka, programmu sakot, bija spéka visi programmas istenosanas tiesibu akti (ja nebija, novértét
situaciju);

1.2. programmas darbibai vajadzigo budZeta prasibu istenosanas noveértéjums;
1.3. apléses par programmas lidzfinansétajiem pasakumiem jau iztéréto naudas summu;

1.4. prognozes par naudas summu, kas par lidzfinansétajiem pasakumiem tiks iztéréta visa zinojuma gada laika.

(%) Slimiba vai zoonoze un attieciga gadijuma — dzivnicku suga.
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VI PIELIKUMS

PRASIBAS ATTIECIBA UZ NOBEIGUMA ZINOJUMIEM

Dalibvalsts:

Datums:

Slimiba/zoonoze (?): Dzivnieku suga:
Zinojuma satura minimums (%):

1. Datu iesniegSana (saskana ar II, III, IV, V un V.A pielikumu, péc vajadzibas)
2. Situacijas tehniskais novértéjums

2.1. Epidemiologiska karte par katru slimibu/infekciju

2.2. Informacija par izmantotajam diagnostikas parbaudém (A tabula)

A tabula
Slimiba/suga Parbaude (9 Izlases veids () Parbaudes tips () Veikto parbauzu skaits
2.3. Dati par infekciju
Slimiba/suga Inficéto ganampulku skaits Inficéto dzivnieku skaits

2.4. lemesli, kapéc apturéts statuss “slimibas neskarti” vai “oficiali atziti par slimibas neskartiem”, par katru slimibu (B
tabula)

B tabula

To ganampulku skaits, uz kuriem attiecas

Slimiba/suga lemesls () statusa apturésana

2.5. Meérku izpilde un tehniskas gritibas

2.6. Papildu epidemiologiska informacija: informacija par epidemiologiskajam aptaujam, abortiem, kautuvé vai sekcija
konstatétiem bojajumiem, cilvéku saslimsanas gadijumiem utt.

3.  Finansialie aspekti
3.1. Aizpilditas VII pielikuma tabulas
3.2. Parskats par programmai izlietotajam naudas summam

3.3. Siks attaisnoto izmaksu uzskaitfjums

(%) Slimiba vai zoonoze un attieciga gadijuma — dzivnieku suga.

(") Attieciba uz programmam par zoonozi izraiso$o salmonellu dati jasniedz tikai par 1., 2.2, 2.3, 2.5., 2.6. un 3. punktu.

(9 Noradit parbaudes veidu: adas tests, biologiskas noardiSanas spéja (RB), iElisa, cElisa, izoléSana, polimerazes kédes reakcija (PKR),
bakteriologiska analize vai cits (nosaukt).

(%) Noradit izlases veidu: asins serums, asinis, plazma, piens, kopé&ja piena tvertne, domajamais bojajums, auglis, fekalijas, olas, kritusas
vistas, mekonijs vai cits (nosaukt).

() Noradit parbaudes tipu: skrininga parbaude, apstiprindjuma tests, papildu tests, regulara parbaude vai cits (nosaukt).

Noradit iemeslu:

— diagnostikas parbaudé nav iegiiti negativi rezultati,

— neatbilstiba noteiktajam parbauzu biezumam,

— ganampulka ieklauti dzivnieki ar nepietickamu statusu,

— ir aizdomas par slimibu,

— cits (nosaukt).
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KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 8. decembris)

par dazu darbigo vielu neieklauSanu Padomes Direktivas 91/414/EEK I pielikumi un tidu augu
aizsardzibas lidzeklu atlauju atsaukSanu, kuros ir minétas vielas

(izzinots ar dokumenta numuru K(2008) 7803)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/941/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu
91/414[EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd (!) un

jo Tpasi tas 8. panta 2. punkta ceturto dalu, (6)
ta ka:

(1)  Direktivas 91/414/EEK 8. panta 2. punktd noteikts, ka 7)

12 gadu laika péc direktivas izzino$anas dalibvalsts var
atlaut tadu augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgt, kuri
satur | pielikuma neieklautas darbigas vielas, kas jau ir
pieejamas tirgti divus gadus péc direktivas izzinoSanas
dienas, kamér minétas vielas pakapeniski parbauda atbil-
stigi darba programmai.

(2)  Komisijas Regula (EK) Nr. 1112/2002 (%) un Regula (EK)
Nr. 2229/2004 (}) paredzéti siki izstradati noteikumi
Direktivas 91/414/EEK 8. panta 2. punktd minétas
darba programmas ceturta posma Isteno$anai un sniegts
to darbigo vielu saraksts, kuras janoveérté attieciba uz to
iespgjamo ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I pielikuma.
Minétaja saraksta ir ieklautas darbigas vielas, kas nora-
ditas $3 lémuma pielikuma.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2229/2004 24.e pantu divu (9)
ménesu laikd péc novértéjuma zinojuma projekta sanem-
§anas attiecigie iesniedzgji brivpratigi atsauca savu
atbalstu attieciba uz $o vielu ieklausanu.

4) Komisija izskatija novértgjuma zinojumu projektus, ietei-
kumus no zinotdgjam dalibvalstim un citu dalibvalstu

OV L 230, 19.8.1991,, 1. Ipp.
() OV L 168, 27.6.2002., 14. Ipp.
OV L 379, 24.12.2004., 13. Ipp.

komentarus un secindja, ka 24b un 24.f pants nav
piemérojams. Tatad ir japieméro 24.e pants.

Tapéc 33 lémuma pielikuma uzskaititas vielas neieklauj
Direktivas 91/414/EEK I pielikuma.

Nemot véra to, ka So vielu neieklauSana nebalstas uz
skaidram noradém par to kaitigu ietekmi, ka paredzéts
Regulas (EK) Nr. 2229/2004 VII pielikuma, dalibvalstim
ir jadod iespgja lidz 2010. gada 31. decembrim saglabat
augu aizsardzibas lidzeklu atlaujas saskapa ar Regulas
(EK) Nr. 2229/2004 25. panta 3. punktu.

Papildlaiks, ko dalibvalsts pieskir uzskaititas vielas satu-
rofu augu aizsardzibas lidzeklu krajumu likvidésanai,
glabasanai, lai§anai tirgi un lietosanai, jaierobezo lidz
12 ménesiem, lai Jautu lietot krajumus vél vienu augsanas
periodu.

Sis lémums neierobezo iesp&ju iesniegt jaunus pietei-
kumus atbilstigi Direktivas 91/414/EEK 6. panta
2. punktam un Komisijas 2008. gada 17. janvara Regulai
(EK) Nr. 33/2008, ar ko paredz siki izstradatus notei-
kumus Padomes Direktivas 91/414/EEK pieméroSanai
attieciba uz parasto un paatrinato procediiru to darbigo
vielu novértéSanai, kas ir ieklautas darba programma,
kura minéta $is direktivas 8. panta 2. punktd, bet nav
ieklautas I pielikuma (%), saskana ar minétas regulas
13.-22. panta paredzéto paatrinato procediru.

Jauniem pieteikumiem jaizmanto paatrinata procedira,
kas noteikta Regulas (EK) Nr. 33/2008 13.-22. panta.
lesniedzgji, kuru viela, pamatojoties uz atsaukumu, nav
ieklauta, var iesniegt jaunu pieteikumu atbilstigi Regula
(EK) Nr. 33/2008 izklastitajai paatrinatajai procediirai.
lesniedzot jaunu pieteikumu saskana ar So procediru,
iesniedzgji var noradit tikai papildu datus, kas vajadzigi,
lai risinatu ipaSas problémas, kuram riska novertgjuma
laika ir konstatéta papildu informacijas nepiecieamiba.
lesniedz@js ir sanémis noveért§juma zinojuma projektu,
kura $ie dati ir noteikti.

(% OV L 15, 18.1.2008., 5. Ipp.
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(10)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Sa lemuma pielikuma uzskaititas vielas neieklauj ki darbigas
vielas Direktivas 91/414/EEK I pielikuma.

2. pants

Dalibvalstis vélakais lidz 2010. gada 31. decembrim atsauc
atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kuru sastava ir viena vai
vairakas vielas, kas uzskaititas pielikuma.

3. pants

Papildlaiks, ko dalibvalstis pieskir saskana ar Direktivas
91/414[/EEK 4. panta 6. punkta noteikumiem, beidzas ne
velak ka 2011. gada 31. decembri.

4. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2008. gada 8. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU



13.12.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 335/93

PIELIKUMS

LEMUMA 1. PANTA MINETO DARBIGO VIELU SARAKSTS

Darbiga viela

Novértéjuma zinojuma projektu iesniedzéjs
sanémis

1-Dekanols

2008. gada 7. aprill

6-Benziladenins

2008. gada 25. februari

Aluminija sulfats

2008. gada 31. marta

Azadiraktins 2008. gada 18. februari
Bromadiolons 2008. gada 11. julija
Etoksihins 2008. gada 13. marta

Alifatiskie spirti

2008. gada 3. aprili

Indoliletikskabe 2008. gada 13. marta
Indolilsviestskabe 2008. gada 13. marta
Serkalkis 2008. gada 31. marta
Naftiletikskabe 2008. gada 3. marta

1-Naftilacetamids

2008. gada 3. marta

Propizohlors

2008. gada 16. maija

Kvasija

2008. gada 17. marta

Cinka fosfids

2008. gada 11. julija
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KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 9. decembris),

ar ko pielago korekcijas koeficientus, kurus no 2007. gada 1. augusta, 2007. gada 1. septembra, 2007.

gada 1. oktobra, 2007. gada 1. novembra, 2007. gada 1. decembra un 2008. gada 1. janvara pieméro

tresas valstis stradajoso Eiropas Kopienu ierédnu, pagaidu darbinieku un ligumdarbinieku
atalgojumam

(2008/942/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus un
Kopienu paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibu, kas noteikta
ar Padomes Regulu (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (1), un jo
ipasi tas X pielikuma 13. panta otro dalu,

ta ka:

(1)  Piemérojot Civildienesta noteikumu X pielikuma 13.
panta pirmo dalu, Padomes Regula (EK) Nr.
624/2008 (%) no 2007. gada 1. julija ir noteikti korekcijas
koeficienti atalgojumam, ko izmaksa darba vietas valsts
valiita Eiropas Kopienu ierédniem, pagaidu darbiniekiem
un ligumdarbiniekiem, kuri strada tresas valstis.

(2)  Saskapa ar Civildienesta noteikumu X pielikuma 13.
panta otro dalu no 2007. gada 1. augusta, 2007. gada
1. septembra, 2007. gada 1. oktobra, 2007. gada
1. novembra, 2007. gada 1. decembra un 2008. gada
1. janvara ir japielago dazi korekcijas koeficienti tiem
gadjjumiem, kuros péc Komisijas riciba esoSajiem statis-
tikas datiem dzives dardziba, ko aprékina péc attieciga

() OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.
() OV L 172, 2.7.2008., 1. Ipp.

korekcijas koeficienta un valiitas mainas kursa, dazas
tresas valstis ir izradijusies par 5 % augstaka neka iepriek-
$€ja koeficientu noteik3anas vai pielagoSanas reizé,

IR NOLEMUSI SADL

Vienigais pants

Korekcijas koeficienti, ko pieméro tresas valstis stradajosu
Eiropas Kopienu ierédnu, pagaidu darbinicku un ligumdarbi-
nieku darba vietas valsts valtta izmaksatam atalgojumam, tiek
piclagoti dazam valstim, ka tas noradits pielikuma. Pielikuma
ieklautas tabulas seSiem ménesiem, kuras precizéts, uz kuram
valstim pielagojums attiecas un kadi ir pieméroSanas datumi
katrai valstij (2007. gada 1. augusts, 2007. gada 1. septembris,
2007. gada 1. oktobris, 2007. gada 1. novembris, 2007. gada
1. decembris un 2008. gada 1. janvaris).

Atalgojuma aprékina$ana izmantoto valiitas mainas kursu
nosaka saskana ar Finan$u regulas istenosanas noteikumiem,
un tas atbilst mainas kursiem, kas ir spéka pirmaja dala miné-
tajos datumos.

Briselé, 2008. gada 9. decembri
Komisijas varda —

Komisijas locekle
Benita FERRERO-WALDNER
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PIELIKUMS

2007. GADA AUGUSTS

Valiitas mainas kurss

Korekcijas koeficienti

Ekonomiskas paritates

Darbavieta 2007. gada augusts (¥) 2007. gada augusts (**) 2007. gada augusts
Bangladesa 94,2022 49,9 47,03
Gana 1,279 67,5 0,863
Sudana 2,77849 53,6 1,489
2007. GADA SEPTEMBRIS
Darbavieta Valiitas mainas kurss Korekcijas koeficienti Ekonomiskas parittes

2007. gada septembris (¥)

2007. gada septembris (**)

2007. gada septembris

Kazahstana (Astana) (1) 170,67 71,8 122,6
Paragvaja 6968 76,0 5298
Jemena (%) 271,551 72,1 195,7
2007. GADA OKTOBRIS
Darbavieta Valiitas mainas kgrss Korekcijas koefici.emi Ekonomiskas paritates
2007. gada oktobris () 2007. gada oktobris () 2007. gada oktobris
Eritreja 21,4263 45,5 9,744
Gvineja (Konakri) (%) 5398,58 63,8 3 445
Indija 56,215 54,3 30,52
2007. GADA NOVEMBRIS
Darbavieta Valiitas maipas kurss Korekeijas koeficienti Ekonomiskas paritates
2007. gada novembris (*) | 2007. gada novembris (**) |  2007. gada novembris
Armeénija 465,26 116,1 540,1
Kambodza 5832 69,1 4029
Gabona 655,957 116,6 765
Lesoto 9,4923 59,1 5,612
Madagaskara 2 586,65 77,6 2008
Venecuéla () 3097,51 64,1 1987
Jemena (%) 286,558 64,5 184,7




L 335/96

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

2007. GADA DECEMBRIS

Darbavieta

Valiitas mainas kurss
2007. gada decembris (*)

Korekcijas koeficienti
2007. gada decembris (**)

Ekonomiskas paritates
2007. gada decembris

Dzibutija 261,925 90,9 238
Jamaika 104,777 83,6 87,59
Tonga 2,8039 87,0 2,438
Trinidada un Tobago 9,2323 67,0 6,19

2008. GADA JANVARIS

Darbavieta

Valiitas mainas kurss
2008. gada janvaris ()

Korekcijas koeficienti
2008. gada janvaris (**)

Ekonomiskas paritates
2008. gada janvaris

Alzirija 97,9677 90,0 88,13
Cile 718,74 66,2 476
Gambija 32,75 69,7 22,82
Gana 1,3895 65,3 0,907
Gvineja (Konakri) (?) 60729 59,6 3618
Kazahstana (Astana) (') 173,75 75,3 130,9
Svazilenda 10,0012 58,0 5,805
Tadzikistana 5,08916 65,2 3,319
Venecuéla (%) 3158,78 67,4 2130
Jemena () 289,84 59,9 173,6

(*) Euro 1 = valsts valiita.
(**) Brisele = 100 %
0
(

2008. gada janvari.

) Koeficients Astanai ir pielagots divas reizes 3aja lemuma mingtaja laikposma: 2007. gada septembri un 2008. gada janvari.
%) Koeficients Jemenai ir pielagots tris reizes $aja lémuma minétaja laikposma: 2007. gada septembri, 2007. gada novembri un

(’) Koeficients Konakri ir pielagots divas reizes $aja lémuma minétaja laikposma: 2007. gada oktobri un 2008. gada janvari.
(*) Koeficients Venecuélai ir pielagots divas reizes $aja 1émuma minétaja laikposma: 2007. gada novembri un 2008. gada janvari.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 12. decembris)

par kaulu ellas neieklausanu Padomes Direktivas 91/414/EEK I pielikuma un tadu augu aizsardzibas
lidzeklu atlauju atsauksanu, kuros ir minéta viela

(izzinots ar dokumenta numuru K(2008) 8083)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/943EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot

véra Padomes 1991. gada 15. julija Direktivu

91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd (') un
jo Tpasi tas 8. panta 2. punkta ceturto dalu,

ta ka:

oV
oV
ov

Direktivas 91/414/EEK 8. panta 2. punkta noteikts, ka 12
gadu laika péc direktivas izzinosanas dalibvalsts var atlaut
tadu augu aizsardzibas lidzeklu lai§anu tirgd, kuri satur [
pielikuma neieklautas darbigas vielas, kas jau ir pieejamas
tirgd divus gadus péc direktivas izzinoSanas dienas,
kamer minétas vielas pakapeniski parbauda atbilstigi
darba programmai.

Komisijas Regula (EK) Nr. 1112/2002 (3) un Regula (EK)
Nr. 2229/2004 () paredzéti siki izstradati noteikumi
Direktivas 91/414/EEK 8. panta 2. punktd minétas
darba programmas ceturta posma isteno$anai un izvei-
dots to darbigo vielu saraksts, kuras janoveérté attieciba uz
to iespéamo ieklausanu Direktivas 91/414/EEK 1 pieli-
kuma. Kaulu ella ir minétaja saraksta.

Kaulu ellas iedarbiba uz cilveku veselibu un vidi ir noveér-
téta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1112/2002 un (EK) Nr.
2229/2004 noteikumiem attieciba uz vairakiem izman-
toSanas veidiem, ko ierosinajis pieteikuma iesniedzgjs.
Turklat minétajas regulas ir izraudzitas zinotajas dalibval-
stis, kuru pienakums ir iesniegt Eiropas Partikas nekaiti-
guma iestadei (EPNI) attiecigos novértgjuma zinojumus
un ieteikumus saskana ar Regulas (EK) Nr. 2229/2004

L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.

L 168, 27.6.2002.,, 14. Ipp.
L 379, 24.12.2004., 13. Ipp.

20. pantu. Zinotaja dalibvalsts par kaulu ellu bija Belgija,
un visa attieciga informacija tika iesniegta 2006. gada
oktobri.

Komisija parbaudija kaulu ellu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2229/2004 24.a pantu. Parskata zinojuma projektu
par So vielu dalibvalstis un Komisija parskatija Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigaja komiteja, un tas
tika pabeigts 2008. gada 26. septembri kia Komisijas
parskata zinojums.

Parbaudot $o darbigo vielu un nemot véra no dalibval-
stim sanemtos apsvérumus, Komiteja secinaja, ka ir skaid-
ras norades, ka 31 viela varétu kaitigi ietekmét cilveku
veselibu, un jo Ipasi secindja, ka trikst svarigu datu,
kuri nelauj noteikt drosu pielaujamo dienas devu (ADI)
un akdto standartdevu (ARfD), un Sie parametri ir vaja-
dzigi, lai veiktu riska novertgjumu. Turklat iedarbiba uz
stradajoSajiem ir lielaka neka 100 % no pielaujamas iedar-
bibas pakapes uz stradajosiem (AOEL) visos modelétajos
scenarijos. Turklat parskata zinojuma par $o vielu ir
minétas arl citas problémas, ko noveértgjuma zinojuma
konstat&jusi zinotaja dalibvalsts.

Komisija aicindja pieteikuma iesniedz&u iesniegt apsve-
rumus par kaulu ellas parbaudes rezultatiem un par to,
vai $o darbigo vielu turpmak atlaut vai neatlaut. Piepra-
sfjuma iesniedzgjs iesniedza apsvérumus, kas tika riipigi
izskatiti. Lai gan pieteikuma iesniedzéjs iesniedza apsvé-
rumus, konstatétas problémas nevaréja noveérst, un pama-
tojoties uz sapemto informaciju veiktie novértéjumi nelie-
cina, ka, nemot véra paredzétos izmantoSanas nosaci-
jumus, kaulu ellu saturo$i augu aizsardzibas lidzekli
kopuma atbilstu Direktivas 91/414/EEK 5. panta 1.
punkta a) un b) apakspunkta prasibam.

Tapéc kaulu ella nav ieklaujama Direktivas 91/414/EEK I
pielikuma.

Javeic pasakumi, lai noteikta termina tiktu atsauktas un
netiktu pagarinatas atlaujas, kas pieskirtas kaulu ellu satu-
rosiem augu aizsardzibas lidzekliem, un lai tadiem augu
aizsardzibas lidzekliem netiktu pieskirtas jaunas atlaujas.
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©

(10)

(1)

Papildlaiks, ko dalibvalsts pieskir kaulu e]lu saturou augu
aizsardzibas lidzeklu krajumu likvide$anai, glabasanai,
laianai tirgi un lietosanai, jaierobezo lidz 12 ménesiem,
lai Jautu lietot krajumus vél vienu aug$anas periodu, tadé-
jadi nodrosinot to, ka kaulu ellu saturosi augu aizsar-
dzibas lidzekli ir pieejami vél 18 ménesus péc 3a lemuma
pienemsanas.

Sis lemums neierobezo iespéju iesniegt pieteikumus attie-
ciba uz kaulu ellu saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6.
panta 2. punktu un Komisijas 2008. gada 17. janvara
Regulu (EK) Nr. 33/2008, ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus Padomes Direktivas 91/414/EEK pieméro-
Sanai attieciba uz parasto un paatrinato procediiru to
darbigo vielu novértéSanai, kas veidoja darba
programmas dalu, kura minéta §is direktivas 8. panta 2.
punkta, bet nav ieklautas I pielikuma ('), par vielas iespé-
jamu ieklausanu minétas direktivas I pielikuma.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Kaulu ellu ka darbigo vielu neieklauj Direktivas 91/414/EEK I
pielikuma.

2. pants

Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kuri satur kaulu ellu,
atsauc lidz 2009. gada 12. junijam;

b) no $a lemuma publicéSanas dienas nepieskir un nepagarina
atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kas satur kaulu ellu.

3. pants

Papildlaiks, ko pieskir dalibvalsts saskana ar Direktivas
91/414[EEK 4. panta 6. punktu, ir iesp&ami Iss un beidzas ne
vélak ka 2010. gada 12. junija.

4. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2008. gada 12. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU

() OV L 15, 18.1.2008., 5. Ipp.
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[II

(Tiestbu akti, kas pienemti, piemeérojot Ligumu par Eiropas Savienibu)

TIESIBU AKTI, KAS PIENEMTI, PIEMEROJOT LES V SADALU

PADOMES KOPEJA NOSTAJA 2008/944/KADP
(2008. gada 8. decembris),

ar ko izveido kopigus noteikumus, kas reglamenté militaru tehnologiju un ekip&uma eksporta

kontroli

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (7)

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 15.
pantu,

ta ka:

(1)  Dalibvalstis ir apnémusas balstities uz kopigiem kritéri-
jiem, par ko ir panakta vienosanas Luksemburgas Eiropa-
domé 1991. gada un Lisabonas Eiropadomé 1992. gada,
un uz Eiropas Savienibas lero¢u eksporta ricibas kodeksu,
ko Padome pienémusi 1998. gada.

(2)  Dalibvalstis apzinas militaru tehnologiju un ekip&uma
eksportétajvalstu ipaso atbildibu.

(3)  Dalibvalstis ir appémibas pilnas nospraust augstus

Padome 2002. gada 12. jalija ir pienémusi Vienoto ricibu
2002/589/KADP par Eiropas Savienibas ieguldijumu
kajnieku iero¢u un vieglo ierocu destabilizéjosas uzkra-
anas un izplatiSanas apkaroSana (!).

Padome 2003. gada 23. junija ir pienémusi Kopgjo
nostaju  2003/468/KADP () par ierocu tirdzniecibas
starpniecibas kontroli.

Eiropadome 2003. gada decembri ir pienémusi stratégiju
masu iznicina$anas ierocu izplatiSanas novér§anai un
2005. gada decembri ir piepémusi vieglo ierou un
kajnieku ierocu, ka ari to municijas uzkrasanas un tirdz-
niecibas apkaroSanas stratégiju, kuras pausta Eiropas
Savienibas dalibvalstu pastiprinata kopgja ieinteresétiba
veidot saskanotu pieeju militaro tehnologiju un ekipe-
juma eksporta kontrolei.

- s . . - ; (10) ANO ricibas programma, lai novérstu, apkarotu un
k9pe]us stanq;f\rtus, k.o Visas fiahbv.alsfls atzitu pa‘r“obh- izskaustu kajnieku ierocu un vieglo ierocu nelikumigu
gatiem, regule]otv un 1erf)be%0]9t r'n1_11taruv te_hnolf)glju un tirdzniecibu visos tas aspektos, ir pienemta 2001. gada.
ekipéjuma nodosanu, ka ari stiprinat attiecigas informa- ’
cijas apmainu, lai nodrosinatu labaku parskatamibu.

(11)  Apvienoto Naciju Organizacijas Parasto ierocu registrs ir
(4)  Dalibvalstis ir apnémusas nepielaut tadu militaro tehno- izveidots 1992. gada.
logiju un ekipgjuma eksportu, ko varétu izmantot
iek$gjam represijam vai starptautiskai agresijai vai kas
palidzétu izraisit regionalu nestabilitati.
(12)  Valstim ir tiesibas nodot citam valstim paSaizsardzibas
lidzeklus saskana ar ANO Statiitos atzitajam paaizsar-
(5)  Saskana ar Kopgjo arpolitiku un drosibas politiku (KADP) dzibas tiesibam.
dalibvalstis ir paredzgjusas militaru tehnologiju un ekipé-
juma eksporta joma stiprinat sadarbibu un sekmét
konvergenci. (13) Ir saprotama dalibvalstu vélme uzturét aizsardzibas
ripniecibu ka to ripniecibas bazes un aizsardzibas pasa-
kumu sastavdalu.
(6)  Ir veikti papildu pasakumi pret nelegalu nodosanu, kas
ietverti ES Parasta brupojuma kontrabandas novérSanas () OV L 191, 19.7.2002., 1. Ipp.

un apkaro$anas programma. () OV L 156, 25.6.2003., 79. Ipp.
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(14)  Eiropas aizsardzibas tehnologiskas un ripnieciskas bazes
stiprinasana, palidzot istenot Kopgo arpolitku un
drosibas politiku, jo Ipasi Eiropas Kopé&jo drosibas un
aizsardzibas politiku, bitu japapildina ar sadarbibu un
konvergenci militaru tehnologiju un ekipéuma joma.

(15)  Dalibvalstis, pienemot $o kopgjo nostdju, kas atjaunina
un aizstaj Padomes 1998. gada 8. junija pienemto
Eiropas Savienibas lerocu eksporta ricibas kodeksu,
paredz stiprinat Eiropas Savienibas kontroles politiku
militaru tehnologiju un ekip&uma eksporta joma.

(16) Padome 2000. gada 13. junija ir pienémusi Eiropas
Savienibas Kopgju militaro precu sarakstu, ko periodiski
parskata, vajadzibas gadjjuma nemot véra lidzigus valstu
un starptautiskus sarakstus (7).

(17)  Eiropas Savienibai tas argjo attiecibu ietvaros ir janodro-
§ina savu uz arieni vérsto darbibu saskaniba kopuma
atbilstigi liguma 3. panta otrajai dalai; attieciba uz to
Padome nem véra Komisijas nodomu iesniegt prieksli-
kumu Padomei grozit Padomes Regulu (EK) Nr.
1334/2000 (2000. gada 22. junijs), ar ko nosaka
Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu un tehnologiju
eksporta kontrolei (3),

IR PIENEMUSI SO KOPEJO NOSTAJU.

1. pants

1.  Visas dalibvalstis katra konkrétd gadfjuma izvérté tam
iesniegtos 12. panta minétaja ES kopéja militaro precu saraksta
ieklauto vienibu eksporta atlauju pieteikumus saskapa ar 2.
panta ietvertajiem kriterijiem.

2. $a panta 1. punkta minétie eksporta atlauju pieteikumi ir:

— realu pre¢u eksporta atlauju pieteikumi, ari tad, ja tas ir
vajadzigas licencétai militara ekipéjuma raZoSanai tresas
valstis,

— starpniecibas atlauju pieteikumi,

— pieteikumi “tranzita” atlaujam vai atlaujam “sitit preces caur
attiecigo valsti”,

— atlauju pieteikumi jebkadu nematerialu programmatiiru un
tehnologiju nodosanai, izmantojot tadus papémienus ka
elektroniski lidzekli, fakss vai telefons.

(") Jaunakie grozijumi izdariti 2008. gada 10. marta (OV C 98,
18.4.2008., 1. Ipp).
() OV L 159, 30.6.2000., 1. Ipp.

Dalibvalstu tiesibu aktos ir noradits, kados gadijumos $adiem
pieteikumiem ir vajadzigas eksporta atlaujas.

2. pants

Kritériji
1. Pirmais kritérijs: ievérot dalibvalstu starptautiskos piena-
kumus un saistibas, jo ipasi ANO Drosibas padomes vai Eiropas

Savienibas uzliktas sankcijas, ierocu neizplatiSanas ligumus un
citus ligumus, ka ari citas starptautiskas saistibas.

Eksporta atlauju atsaka, ja pickriSana to dot biitu pretruna, inter
alia:

a) dalibvalstu starptautiskam saisttbam un pienadkumam Istenot
Apvienoto Naciju Organizacijas, Eiropas Savienibas un
Eiropas Drosibas un sadarbibas organizacijas uzliktus ierocu
embargo;

b) dalibvalstu starptautiskam saistibam saskana ar Kodolierocu
neizplatiSanas ligumu, Biologisko un toksisko iero¢u konven-
ciju, ka arT Kimisko ierocu konvenciju;

c) dalibvalstu saistibam neeksportét nekada veida kajnieku
minas;

d) dalibvalstu saistbam, ko uzlieck daliba Australijas grupa,
Rakesu tehnologiju kontroles rezima, Zangera komiteja,
Kodolmaterialu piegadatajvalstu grupa, Vasenaras noliguma
un Hagas ricibu kodeksa pret ballistisko rakesu izplatibu.

2. Otrais kritérijs: lai galamérka valsti batu ievérotas cilvek-
tiesibas, ka arT starptautisko tiesibu akti cilvéktiesibu joma.

— Dalibvalstis novérté sanéméjvalsts atticksmi pret starptautis-
kos cilvektiesibu instrumentos paredzétiem atbilstigajiem
principiem un:

a) nepieskir eksporta atlauju, ja pastav skaidra iesp&amiba,
ka eksportam paredzéto militaro tehnologiju vai ekipé-
jumu varétu izmantot iek$gjas represijas;

b) ievéro ipasu piesardzibu un modribu, izskatot katru
konkréto gadijumu un, nemot véra militaras tehnologijas
vai ekip&uma batibu, pieskirot atlaujas eksportam uz
valstim, kuras kompetentas ANO struktiras, Eiropas
Savieniba vai Eiropadome ir konstatgjusi nopietnus
cilvektiesibu parkapumus.
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Tadé] par tehnologiju vai ekipgjumu, ko var izmantot
ieksgjam represijam, uzskatis ari tadu tehnologiju vai ekipé-
jumu, par ko, inter alia, biis pieradijumi, ka paredzétais Istais
lietotajs tadu vai lidzigu tehnologiju vai ekip&jumu ir izman-
tojis iek3gjas represijas, vai bis iemesls uzskatit, ka tehnolo-
giju vai ekipéjumu neizmantos deklarétais istais lietotajs vai
neizmantos to deklarétajiem mérkiem, bet izmantos ieksgjas
represijas. Saskana ar §is kopéjas nostajas 1. pantu tehnolo-
éijas vai ekip&uma bitibai pievérsis lielu uzmanibu, jo ipasi
— ja tas biis paredzéts iek$jas drosibas vajadzibam. Ieksgjas
represijas, inter alia, ir spidzinasana un citada nezéliga, necil-
véciga un pazemojosa attieksme vai sods, navessodi bez
tiesas formalitatém vai masu slepkavibas, cilvéku pazusanas
gadijumi, patvaliga aizturéSana vai citi smagi cilvéktiesibu un
pamatbrivibu parkapumi, ka noradits attiecigos starptautis-
kos cilvéktiesibu instrumentos, tostarp Vispargja Cilvektie-
sibu deklaracija un Starptautiskaja pakta par pilsontiesibam
un politiskam tiestbam.

— Dalibvalstis novérte sanémejvalsts attieksmi pret atbilstiga-
jiem principiem, kas paredzéti starptautiskos cilvektiesibu
instrumentos un:

¢) nepieskir eksporta atlauju, ja pastav skaidra iesp&amiba,
ka eksportam paredzéto militaro tehnologiju vai ekipé-
jumu varétu izmantot nopietnos starptautisko cilvektie-
sibu joma pienemtu likumu parkapumos.

3. Tresais kritérijs: iek3gjais stavoklis galamérka valsti, t.i., vai
taja pastav saspilgjums vai brunoti konflikti.

Dalibvalstis nepieskir atlauju eksportét militaras tehnologijas vai
ekipgjumu, kas galamérka valsti provocétu vai paildzinatu
brunotus konfliktus vai saasinatu saspilejumus vai konfliktus
taja.

4. Ceturtais kritérijs: regionala miera, drosibas un stabilitates
saglabasana.

Dalibvalstis nepieskir eksporta atlauju, ja pastav skaidra iespéja-
miba, ka paredzétais sanéméjs eksportam paredzéto militaro
tehnologiju vai ekipéjumu izmantos agresija pret citu valsti vai
arT lai ar spéku uzturétu teritorialas pretenzijas. Apsverot tadas
iesp€jamibas, dalibvalstis, inter alia, nem véra:

a) vai pastav brunots sanéméjvalsts konflikts ar kadu citu valsti
vai ari tads ir iespéjams;

b) vai pastav kada teritoridla pretenzija pret kaiminvalsti, ko
sapnéméjvalsts pagatné ir méginajusi istenot ar spéku vai
draudgjusi to darit;

¢) iesp&amibu, ka militaro tehnologiju vai ekipéjumu varétu
izmantot citiem mérkiem, nevis likumigai sanéméjvalsts
drogibai un aizsardzibai;

d) vajadzibu batiski neapdraudét regiona stabilitati.

5. Piektais kritérijs: dalibvalstu drosiba un to teritoriju
drogiba, par kuru argjam attiecibam ir atbildiga kada dalibvalsts,
ka ari draudzigu valstu un sabiedroto valstu drosiba.

Dalibvalstis nem véra:

a) iespéamo paredzéta militaras tehnologijas vai ekip&uma
eksporta iespaidu uz pasas dalibvalsts un draudzigu valstu,
un sabiedroto valstu aizsardzibas un drosibas interesém,
apzinoties, ka $is faktors nevar iespaidot tadu kritériju ievé-
rosanu ka cilvéktiesibas un regiona miers, drosiba un stabi-
litate;

b) iespéjamibu, ka attiecigo militaro tehnologiju vai ekip&jumu
izmantos pret to spékiem vai dalibvalstu un draudzigu
valstu, un sabiedroto valstu spekiem.

6.  Sestais kriterijs: pircgjas valsts izturéSanas pret starptau-
tisko sabiedribu, konkréti, kada ir tas attieksme pret terorismu,
kadas aliansés ta ietilpst un ka ievéro starptautiskas tiesibas.

Dalibvalstis, inter alia, nem véra, vai pircéjvalsts:

a) atbalsta vai veicina terorismu un starptautiski organizétu
noziedzibu;

b) pilda starptautiskas saistibas, jo ipasi — nelietot speku, un ka
ta ievéro likumus starptautisko cilvektiesibu joma;

¢) pilda saistibas ierocu neizplatiSanas un citas brunojuma
kontroles un atbrunosanas jomas, konkréti, vai ta ir parak-
stijusi, ratificgjusi un isteno attiecigas pirma kritérija b)
apak$punkta minétas brunojuma kontroles un atbrunosanas
konvencijas.

7. Septitais kritérijs: iespéjamiba, ka pircéjvalsti militaro
tehnologiju vai ekipgjumu novirzis vai reeksportés no tas
saskana ar nevélamiem nosacjjumiem.
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Vértgjot eksportgjamas militaras tehnologijas vai ekipgjuma
paredzamo ietekmi uz sanémgjvalsti, ka ari iespgjamibu, ka
tehnologiju vai ekipgjumu varétu novirzit nevélamam istajam
lietotajam vai nevélamam Istajam lietojumam, nem véra:

a) sanéméjvalsts likumigas aizsardzibas un iek$¢jas drosibas
intereses, ari dalibu Apvienoto Naciju Organizacijas vai
citos miera uzturéSanas pasakumos;

b) sanéméjvalsts tehniskas spéjas izmantot $adu tehnologiju vai
ekipgjumu;

¢) sanéméjvalsts spéjas piemérot efektivu eksporta kontroli;

d) iesp&amibu, ka $adu tehnologiju vai ekip&umu reeksportés
uz nevélamu galameérki, un datus par to, ka sanéméjvalsts
ievéro reeksporta noteikumus un vai ir devusi iepriekséju
piekrisanu tadiem recksporta nosacjjumiem, kadus eksporté-
taja dalibvalsts uzskatijusi par piemérotiem uzlikt;

e) iesp&amibu, ka $adu tehnologiju vai ekip&umu novirzis
teroristu organizacijam vai atseviskiem teroristiem;

f) apvérstas tehnologijas principu izpétes vai netiSas nodosanas
iesp&jamibu.

8.  Astotais kritérijs: militaras tehnologijas vai ekip&juma
eksporta samériba ar sanéméjvalsts tehniskam un saimnieciskam
jaudam, nemot véra to, ka valstu likumigas drosibas un aizsar-
dzibas vajadzibas butu janodrosina, brunojumam novirzot péc
iespgjas mazak cilvekresursu un saimniecisko resursu.

Dalibvalstis, nemot véra informaciju no tadiem atbilstosiem
avotiem ka ANO Attistibas programmas, Pasaules Bankas, Starp-
tautiska Valatas fonda un Ekonomikas sadarbibas un attistibas
organizacijas zinojumi, apsver, vai paredzétais eksports var
batiski kavet stabilu sanemejvalsts attistibu. Tas $aja sakara
apsver sanéméjvalsts militiro un socialo izdevumu relativo
apjomu, nemot véra ari iespéjamu ES vai divpuséju atbalstu.

3. pants

Si kopéja nostdja neiespaido dalibvalstu tiesibas stenot stin-
graku valsts politiku.

4. pants

1. Dalibvalstis izplata informaciju par eksporta atlauju pietei-
kumiem, kas noraiditi saskana ar 3is kopgjas nostajas kritérijiem,
lidz ar paskaidrojumu, kapéc atlauja ir atteikta. Pirms dalibvalsts

pieskir atlauju, ko pédgjos trijos gados par identisku darfjumu
atteikusi cita dalibvalsts vai citas dalibvalstis, vispirms ta konsul-
tjas ar dalibvalsti vai dalibvalstim, kas izdevusi (izdevusas) attei-
kumu (atteikumus). Ja attieciga dalibvalsts péc konsultacijam
tomér nolemj pieskirt atlauju, ta informé atteikuma (atteikumuy)
izdevéju (izdevgjas) dalibvalsti (dalibvalstis), siki paskaidrojot
iemeslus.

2. Lémums nodot vai nenodot citai valstij jebkadu militaru
tehnologiju vai ekip§umu paliek katras dalibvalsts zipa.
Uzskata, ka atlauja ir atteikta, ja dalibvalsts ir atteikusies atlaut
reali pardot vai eksportét attiecigu militaru tehnologiju vai
ekipgjumu, bet pretéja gadijuma pardoSana bitu notikusi vai
batu slégts attiecigs ligums. Tadéjadi saskana ar attiecigu valstu
procediiram atteikums, par ko jazino, var ietvert atteikumu sakt
sarunas vai negativu atbildi uz pirmo oficiali izradito interesi par
konkrétu pasiitijumu.

3. Dalibvalstis tadus atteikumus un konsultacijas uzskata par
konfidencialiem un neizmanto, lai gitu komercialu labumu.

5. pants

Eksporta atlaujas pieskir, tikai pamatojoties uz ieprieks gatam
uzticamam zinam par Isto lietojumu galamérka valsti. Lai tas
pieskirtu, parasti blis vajadzigs riipigi parbaudits ista lietotaja
sertifikats vai atbilstiga dokumentacija unjvai kada galamérka
valsts izdota oficidla atlauja. Veértéjot pieteikumus atlaujam
eksportét militaru tehnologiju vai ekip&umu, lai to razotu tresas
valstis, dalibvalstis pasi nem vérd gatavo raZojumu iesp&amo
lietojumu razotaja valsti un iesp&jamibu, ka gatavos razojumus
var novirzit vai eksportét nevélamiem istajiem lietotajam.

6. pants

Neskarot Regulu (EK) Nr. 1334/2000, 3is kopégjas nostajas 2.
panta paredzétos kritérijus un 4. panta paredzéto konsultaciju
procediiru pieméro ari dalibvalstim attieciba uz divéjadi lieto-
jamam precém un tehnologijam, kas uzskaititas Regulas (EK) Nr.
1334/2000 I pielikuma, ja ir bitisks iemesls uzskatit, ka $adu
precu un tehnologiju istie lietotaji bis sanémgjvalsts brunotie
speki vai ieks¢jais karaspéks, vai lidzigas vienibas. Atsauces uz
militaro tehnologiju vai ekip&umu $aja kopgja nostaja attiecas
arl uz tadam precém un tehnologijam.

7. pants

Lai palielinatu $is kopéjas nostajas efektivitati, dalibvalstis, ieveé-
rojot KADP, militaru tehnologiju un ekip&uma eksporta joma
tiecas stiprinat savstarp&ju sadarbibu un veicinat konvergenci.
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8. pants

1. Visas dalibvalstis paréjam dalibvalstim konfidenciali izplata
gada parskatu par militaro tehnologiju un ekip&uma eksportu
un par $§is kopgjas nostajas istenosanu.

2. ES gada parskata zinojumu, kura apkopoti visu dalibvalstu
dati, iesniedz Padomei un publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vest-
nesa C sérija.

3. Turklat visas dalibvalstis, kas eksporté ES kopéja militara
saraksta ieklautas tehnologijas vai ekip&umu, publicé zinojumu
par eksportéto militaro tehnologiju un ekipgumu, ta saturu
attiecigi saskanojot ar saviem tiesibu aktiem, un nodrosina
informaciju ES gada parskatam par $is kopéjas nostajas isteno-
Sanu, ka paredzéts Noradijumos.

9. pants

Dalibvalstis saskana ar KADP kopigi izverté dalibvalstu ekspor-
teto militaro tehnologiju un ekip&uma potencialo vai faktisko
sanéméju stavokli, attiecigi nemot veéra $is kopéjas nostajas prin-
cipus un kritérijus.

10. pants

Dalibvalstis vajadzibas gadjjuma var nemt véra ari paredzama
eksporta ietekmi uz to saimnieciskam, socialam, komercialam
un ripnieciskam interesém, bet Sie faktori neskar ieprieks
minéto kritériju piemérosanu.

11. pants
Dalibvalstis pielick visas piles, lai mudinatu citas valstis, kas
eksporté militaras tehnologijas vai ekip&jumu, ievérot $is kopgjas

nostdjas kritérijus. Tas regulari dalas pieredzé ar tam tresam
valstim, kas pieméro 3os kritérijus sava militaru tehnologiju

un ekipéuma eksporta kontroles politika, ka ari par kritériju
piemeérosanu.
12. pants

Dalibvalstis nodrosina, ka to tiesibu akti Jauj tam kontrolét ES
kopéja militaro precu saraksta minéto tehnologiju un ekip&uma
eksportu. ES kopéjais militaro precu saraksts noder par atsauci
dalibvalstu militaras tehnologijas un ekip&uma sarakstiem, tacu
tos tieSi neaizvieto.

13. pants

Noradjjumi par Eiropas Savienibas lerocu eksporta ricibas
kodeksu, kuru periodiski parskata, noder par noradém, ka
istenot S0 kopgjo nostaju.

14. pants
Si kopéja nostdja stajas speka tas piepemsanas diena.
15. pants

So kopé&jo nostaju parskata tris gadus péc tas pienemsanas.

16. pants

So kopéjo nostaju publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2008. gada 8. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
B. KOUCHNER
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lestades ir nolemusas savos tekstos turpmak nenoradit jaunakos tiesibu aktu grozjjumus.

Ja vien nav noteikts citadi, par tiesibu aktiem, kuri ir noraditi Seit publicétajos tekstos, uzska-
tami tiesibu akti to spéka esosaja redakcija.
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